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I den forteckning o6fver sgamla boker, manuscripter,
trychte arbete och collectaneer» som Bureus 1651 offererade
Kongl. Maj:t, upptages som nir 12 »Een book den iagh kaller
Sumlen, tidck wid pass 9oo bladh, dir vthi dhro atskillighe
collectaneer, som vthi een och annan matta, tidna till Anti-
quiteternes excolerande». Ur denna bok, som nu finnes i
Kongl. biblioteket (gammal sign. F. a. 12), men af hvars nira
900 sidor i oktav flera fela, meddelas har hvad som for var
tid synes kunna vara af intresse, bl. a. alt som ror folkmal
ock folksiagner. Bureus torde vara den forste som hos oss
1 vetenskapligt syfte gjort anteckningar i dylika @mnen.

Rorande forfattarens lif ock skrifter i ofrigt hanvisas till
anteckningarna i Svenska litteratursillskapets tidskrift Semlaren
1883—84. For den i litteraturhistorien obevandrade ma till
Upplysning tjana foljande:

Johan Thomasson, som efter sin mormoder upptog namnet
Bureus, foddes den 25 mars 1568 i Akerby s:in i Uppland,
dir hans fader var kyrkoherde, dog pa sin gdrd i Véirdsitra
Nara Uppsala den 22 oktober 1652. Han anstdldes i Kongl.
kansliet 1590, tjinstgjorde som notarie vid Uppsala mote 1593,
ock var jamte Johan Skytte Gustaf Adolfs lirare. Ar 1600
fSrordnades Bureus att bitrida vid riksarkivets ordnande ock
hade jimvil senare hand om Kongl. biblioteket ock rikets
antikviteter. Hans mangfrestande ande odlade med samma
ifver hvarjehanda vetenskaper, ock han har utgifvit eller efter-
lemnat otrykta talrika skrifter i olika @mnen; mest kdnda aro
hans Runa-ABC-bok, hans upplaga af Konunga- ock hifdinga-
Styrelsen samt hans nu forlorade Specimen primarie lingve
Scantziane.
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Sumlen,

dédr vthi #dhro #&tskillighe collectaneer, som vthi een och
annan mdatta, tilina till Antiquiteternes excolerande.

(Bl. 78—102.)

Thetta efter:ne iir dragidt utur en Book i Rijkzens Cancellij
om hele Sweriges Rijkes dhrlige Inkomst 1413. Vpi samme
bok stir si skrifvet.

Thetta Register ér en wiss och rett-Collationeret Afskrift
af then gamble Skattebok uppd en stoor Part af Sweriges
Rijkes Li#in och Landzinder Hwilken Hertig Philippus til
Pomeren hijt uttfuer i fiord sommer anno 1545 medh Nils
Boje forskickede

Stynsborghz lihn

Ale hiredh 12 giirder 1:48 bonder.......... 431 s 2 ore
20 8Tan dbonEEstsste oy e 131 & 4 ore
JAESHmiemAnt e IR ST Re s 22 ¢
2 ST eI el LAl SRR N 12 g
F(annens it BT 16 &
SUIMI A ASEIEIEE e 61235 2 ore
Kolens h. 16 gerd. 1:44 min 24 Lijemiin £
8 Siim: 20 landboo 1 qarn_.__.__....._ 136 & 1::‘;
Barkna h: 10 g: 11: Siim: 8 Liij. 3 Li...... 395 & [ [51¢]

Eekholms liiin 1413 S. Pauli Convers.
al' Wardbo h: 76 Sim: 8 Landbo. 5 lij. 4 bond. 176 s
af Rlundra h: 6 giirder 7 landbo 5 sim: 2
af Wene h. 5 girder 4 giirder 5 landb. 5 siim:
af Wista 2 min 4 landbo 2 qarner
af Asa 1 gird 9 bonder 1 gird, 2 sim: 1 lijem:
Berke hiredh als 12 giirder i hiredet 4 girder, 5 Sim 3 lij.
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at Eekholm ligger widh Trollhetta fins fol. 15 b. ty orden
lydha:
Jtem L[i]gger hoos huset Trollhetta quarn. som for Rentan
allenest mal til husens tarf
Elfsburgz lihn S. Paali afton
Askims hiiredh 22 G. 6 Landb 14 Omin. 2 garner
Sevdals hir. 18 G. 18 Ldb. 4 L#j. 1 Sim. 29.
Wetle hiir. 9 G. 7 La. 3 Li. 3 S. 2 qarner
Baldebygd h. 8 G. 1 La. 4 Lij. 4 Liinte.
Daleburgz L#n 6 fer. post P. C.
Sundals h. 18} G. 41 S. 3 q. 3 aflzg 14 La
Nordaals h: 28 S. 2 tienstm. 6 bond. 3 G.
Tosbo, 6} G. 17 S. (2 Sokner, 18 b. linte)
Wedbo 12} G. 53 S. #n 13.
Wadzbo 30 G
Laglose kopingz lin 2577 & 2 6
Axewaldz lin. Skatb 230. l ® i 315K
S. griis: Li La. .. 204 m Summa. - .315:) & 14.13
Snedingehundret........... 188 s I anno. fol. 106. [sic]
Oresteens liin
Mark 4. mantal 175.
Orebro lin.
girder 121 gore..... 3191 & 3 Ore
Stadgemiin 316 gore 1215 & 6 Gre

il dtecild ot o tiy 79 & T3 ortir (4500 & 11 ort
af landbor-.__......_. 12 3 [sic]

Jirn reknas medh.

Wallbygirdz lin 149371 &
girder 10. gore..... 262 5 2 ore 21 ort.
Stadgemin 38.._____ 45 9. 26 2 orter [;1(,]
in af thesse 26..... 621 & 2 Ore 380 & 1 ort
in landboar.......... 20 s [sic]

S maten SEeEE 49106184

Stalbirgetirentodet kS inuis falives ¥ 3 lester Stal
Lindzeberg ..o .o Lgthaat 5 lester jirn
Lars Ringzmakers berget................ 20 lester jirn

Abo Lin
Roker......... 1546. loper......... 7730 & hvart 5 &

Bohle s = 54. loper......... 648 g hvart 12 &
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Kroker.. ... 3451 loper-..._.__ 1382 & hvar 4 &
Biskops ¢ och Venop.... 12 & i stadge.
JSplcesundi- e ad = sw 60 s i Stadge.
Su: Vndentagende Abo, Afuelen, Sakoren, ... 0832 4.
Sategunden
Roker........_. S374H O eIEENIIEE SR 3350 & hvar 4 g
B0l b aiinae. 178 etrastiaab A o S ad1 708 shyar: 108
Kroker....._.. 664 sotrel et S L 1992 ¢ bhvar 3 & L5882 %
Nirpis [sic]
Roker:  Fiz 60 g treL s it 300 gimens tnsf s ,
VM0 ot b el fn 0 ple (i el 50 &
Vifzhyhsatesi T feeuw Tid oo 20 s
Rasborgz lin
Nyland
Sokner......... REERo] s Q2458 By an ta] SstaE 1011
Korsholm

(12 skipJ

Mustzari 120 1'6kel'l Lo b
Kyru.... 160 roker| 9300 ¢ rsic] ‘m]?i:ll(letlliiiéi_m

I'so-[ Kim .__.. 20 roker (hyar rok b < S
kn | Strand.. 40 rioker [thet mylltSOIjgiil'iAbo. Lzt
Hornope o tall 30

ln] o wdeton 120 l

l:’.]te ------------ 5:0 300 r. gore 1200 s

Skeletta ... 00, Stockholms mynt

Lefdnger ...... 20

Bijgda ..._..... 40 :

Vs ot e v skylder pnr... 300 & griskin... 23 fimbr.

Samme Sokn medh laxefisket hade Her Nils Gostafson i forlining
Tawastehus lin... kroker... 400, Linsmansdo: 8... gore 1476} &

gn s kroker 555§ k. 21 settinger... 2780 & 6 Ore 2 ortar
Summa._...__..__. 4222 g 4 ortxr [sic]
Aland

Bonder... 526 gofue.......... 643 & (Stadgemiin 25 3)
IRpshisssa e oo 175} ttm  not...... 653
Maltaeiiccauk s o 1753t 0 An. s 131.
JCOrNECl ot it 175 ptanii oise. 653.
Jambsstes et 263. Smor._. 526 pJ
floglcrmsliasie i 263 p§  fisk..... 526 pY

forutan Gengirden [Bengirden?] arbete, ho och vedb.
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Stokholms lin
Walentuna h. giirder... 13. landbo... 4. Stadgem 8.
Siuhund ... girder 7. Landbo. 10.
Niirdinge h. giir: 13. St. 32. Landbo och Vps:o. 14.
Danysi| Skiplag 8 G. 1: 32 bi: 12 Stadg:miin
Ry(lbof KIplag . 12 D2 1z "‘ g .
for utan Aker sokn hade Arkebispen
Loskiplagh... 6 Stadgemin
Sollentuna hiret 10 G. 4 Stdg. 19 landb. fol. 145
Semingehundrat gerd. 9. Stadg: 11.
Longhundret 17 G. 1: 68 miin, 8 St. 8 Landb.
Loght 2 gerder 1 S. 3 Bon: 1 Land. 1 Vpsala dde. fol. 149. b.
Huddinge och Vantor Sokn 6 G. 3 St. (18 forlinte i Vantor
Ytretor 32 g: 99 St: 11 forl.
Wermdo 14 gird 48 St:
Lyhundret 2 gerder 1: 12 m*, forliint Anders Jogvarson... 92 giirder
Osthammars lin
fyre Sokner... 52 girder 27 Landh. forl. 11 gerder gore
als... 1228 & 2 ore
_ Tilie lin
Oknebo h. 11} g. 1: 46. 6 stadg. 4 smijordemen 11 vps. 0.
Holbo 15 g. 14 stadg. 16 smijordem. 10 vps.t 2 stubk:
Ofretor 8 girder 13 stadg. 3 stubbe. 17 sméj. 26 Landb. vps. 0
der i Akert for lint Erik Jipson. 7 bonder hade Naune.
Swartesio 1.
Firingon 6 gird 1: 24 b. 110 landbo. och stubb:
Trogd
gipdenisis 44. 31 landbo 5 stadg.
Alsnd forlint Olof Anderson af dr. Margr.
Vpsala lin
Olandz h. 40 G. 1: 160 b. 25 St.
Norunda 24 G. 1: 96. b, 2 Stadg. 5 forlinte.
Tijerp h 29 G. 116 m. 34 St. 27 fattige. iin fem Stadg: 2 linte.
Wila b .. 24 G 96 b.
Irilsemiin vr skatteboken ahr 1413
frij friilsemiin och frijborne frilsemiin
J Westergttland. Vthi Ekholms lin
Bivrn Elofson i Wirdbo h:
Orm i Tangelande ib.

13 G. 18 St:
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Byrger i Hire ib.
Torbitrn i Styen ib.
Sigge Birgeson i Wine h.
Gustaf Rawalson i Wiste h:
Jippe Jonson Fatebursuen, fol. 14. b
Truls Olson i Ase hiiredh.
Frilsemiin 1 Alfzborgz lin
af Askims h
Anders Pélson
Anders Bagge
Henrich Pederson
Bonde Pederson
Torsten Piilte
Alf
Helge i Jambrudhe
Truls Pederson’
Pedher Jonson
Krogh
J Dalaborgz Lihn
J Sundals hiredh
Rawal i Lonholta
Sigord Gregerson
J Wadzbo
Helghii Sighsteenson
Mins Jonson
Dan Little
Anders Gudmundson
Lasse Leghson
Peder Bondeson
Erik Laurenson
Odh Birgerson
Bengt Diekne
Olof Pederson
Jon Larenson
Harald Bengtson
Andbiorn Sladh
Torbisrn Anderson
Kolens h.
Anund Diekn

. Jonson

165
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Ase h.
Arvwidh Jonson
Arwidh Kramb
Hulwidh Skarpe
Boder i Leneskogh
Karl i Skanebote

I Giisene h.
Joen Brogh
Anbidrn
Bengt Hosseson
Swen Halerson

Redhwiigh
Bengt Otteson
Jemniken
Hikan Skytte
Arfuidh Bamso
Jogeld Lang
Jons Slippin

Wene Heredh medh all Konungligh rett hafuer Hans
Skytte til lins i sine lefue daga af Drottning Margt.
at han skulle tiene siilf 10:de weriende

Frokins hirede

hade Lindorm Jonson medh lijka fordel och rett.
Vti Wartofta h. den deel til Etak ligh
Krook
Torkil Jonson
Biorn Hikonson
I Kind
Styrle
Arfuid Sticke
Lasse Pirse
Jons Holmeson
Swen Ebbeson
Swen Sture
Jons Nilson
Giord Diekn
Gudheems h.
Swen Pijk
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Fieller Pijk
Abiorn Jonson
Gustat Torstenson

Vilska h.

Her Gustaf Méinson
Peder Smedh
Gostaf Simonson
Thorne Skytte
Sigge Larson

Jon Larson

Bengt Santaby.

J Laska
Larens Jigh
Steen Pugemag
Swen Jonson.

J Asa
Her Jons Ménson

J Wiste h.
Her Jon Bengtson
Gostat Rawalson

J Kinde hiredh
Steen Karlson
Swening
Kort Lélendorp
Bertil
Arfuid Bengtson
Algut Bengtson
Sigwidh Jngemars:
Ture Karlson
Torsten Simonson
Meretha Sleef

Skéiningz h.
Her Heyne Snagenborg
Nils Jonson
Gunnar Skytte
Torsten Bjorson
Truls Smatte

Harald Stubbe niimnes fol. 15 b. dubifo. hade 9 pantegodz.
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The som forliining hadhe
Riddere och Swene fol. 94 b.
Kort Lélendorp
Allendorp
Svenning
Her Gostat  dubito
Haldoreh Lindorm Jionson
Torsten Simonson
Sigge Larenson
Sven Jonson
Aren Stubbe, oforlant.
Tranekierr 1 Tawesthus lin.
och Her Steen Booson
Eggert van Exen 1 bonde i Nirdinghundr.
Her Bo Diure hafir en quarn i Loskiplagh som mal til huset
pd Stokholm ty han var Stitholler
Lydeke van Bergen f. 145
Her Jons Nilson i Ytretor 152 b
Rumshagh for* Rums Hiakon folio 154 b
Her Mérten Fruenlof
her Jons Dine
Anders Jngvarson Statholler pa Stokholm
Harald Pinnow.
Sven Toénneson
her Christier Nilson
her Atte Pectat. i Holbo h
Her Karl ore
Her Karl gedde
Henrich Nilsson 12 bonder i1 ofretor
Erik Jipson hade Ekeon i ofretor
Nawne 6 bonder 1 landbo i ofret:
ber Ture Bengtson i Norunda en b.
her Bengt Steenson sammest: Konungz busby 4 bonder
Biorn Pederson, 1 b. i Tijerp.
her Gotzskalk Bengtson hade hele Hara Sokn i Wila h.
Néde frilsemiin 1413
i Eekholms Liin.
Jon Gudhwidhson i Wardbo hiiredh
Anders Esbitrson i Westeland sokn
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Tord Jonson 1 Wene hiiredh
Brijnolf Basse (Biisse til dventyrs)
Bonde Stalsuen

Peder Jonson i Flundre h.

Bengt Skytte i Biirke h.

Bengt Nilson i Wadzbo 2

Biorn Arlandson 2 landbo i Vadzbo.

Stedernes skatt 1413

Wijshy et e i e 150 nobla.
EDTY s N 30 s
WALz hy B 20 s
Osthammer............ 15 g

Giifle

Skedhwe..........._.... 30 ¢

D OFeR iR Biatie dox 600 s

firopa Rl s e e 1 lest jirn
T T e e 1 lest jiirn

Hus Slott och girder 1413

Grimstorp 59 b.

Eetak fol. 64

Rumleborgh. 63.

Oresteen

Borgniis i Tuna i Bergzl:

Konungzgird pi alzno fol. 174. der vnder 1 skatteb. oeh 11
landbor.

I Tijerp en konungzgird och garn inunder.

Notabilia anni 1413
vr Skatteboken
Mynt
Mark
Ore
Engelsk
Hwijt



170 JOHANNES THOM./E BUREUS. 14

Smapeninger fol. 233.
ortugher pd Gren... 3. ty si stir skrif:t fol. 149 b. 10 pemnﬂ‘el
thet gior try ore och en ortigh penr.

Midt wicht rekning
9 lopa Smor gora......._. 1 tin
1 16p Smor gor............ 2 1.
6 .skeppor i t:n i Sundals hiir.
tiugh._. sex i ett hundrat
niifuer woghs med wicht
2 flycker flesk af huar giird.
3 aske hanigh fol. 97 b.
3 spen i t:n pi dland.
Stackar ho, hvar skatteb. i Mark gifuer 9 stackar ho.
56 imbar vidh pass 3} tin

Wirdering 1413
N6t 1 Winterskatt 3 s

SR wWijniE A L 12 ore
fRANESA e (50T 2 ore 1 ale heredh eller 3 sre i barkna b.
o R 2 hviter
hons 4 for........ 1 Ore
Smor Tt 3 ore i ale h:
HY.. 16 lass....... 4 skilinger
garn... 1 9. :___ 1 Engelsk
hafrafen] St-n s 3 ore
Miol
Ma]t} 20 Rt 10 &

s ksl S 7h e 6 ore
Smor F1ETH 4 Hre i Barkna h:

Smor... 1 Lop ... 1 & i Sundals h.

i Marsk Erikz tijd i Drott. Margr.
si lostes the i vtlagorne i Daal

Ko liostes for...... 12 ore
Smor 4 ... I
floRkes] MihETaE e 2 ore

flaites i ar oo A
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Mal bl SN =S s
Biugg. 1 tin....... I s

RochisSlEt:n= s
i a fra S Sten =t
Doz e i T 1 ore

SUMLEN.

6 ore
1% ore

Men nu (seger han 1413) &j minna in

1413 Werdering i Losn
vthi Watzbo hiredh

RVG Qe N 3 &
hafrattnits i 4 ore
Wi e 2 4%
Dagzw. 24.......... 8 3
o0 QEENG e St 4 2
fATSECR 2
Swijni 1
Malte ety 1
Rogmiol ......... 4
SAT) o m  as 2
hafyafisncsarsie 1
faat 18rn.__..... 3
lestenEe s cenies 37
Smor 4 & ... 15

Skarpfisk 5 &.. 1
Rogh... 1 span
Malt.... lsp--.} 6
hafra... 1 span
Humbla 3 ..\ .-
hampa 3 & } )
griskin 1 st.... 1
krokskin 1 st. 2
2

Svijn 1 st. ... 1
Not 3 stir...... s
TR GRS S }
histsme limres 10
Smor tm...o- 8

ho, 4 fing ...... 2

L%

ore

S

S

ore

ore

ore

b i Orebro liin

4 3
penr. i Taveste hus L.

orf:r

ore

pnr.
ore
ort:r
ore
LR

%
o pd Aland

ortug:r 1 Trogd
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eraskinis o o 10 pnor.
af Ledingztimber hvardt gri
A RN 3 ore

af Wigermanne giild
skinnefiarese fa 1 ortugh

Malet 1413 och glosor

irwedhe for dagzwerke
weglegarn
Lijemiin som godz hafue af Bonder
Simiemiin fattige
giirder i henne vore 4 bonder i Vpland och i Vestergot.
Snessa, 2 dlegdrder i Askims hiiredh rventa 40 snessi il.
Griisseter... 11 i Wasbo

de gifua hvar 1 t:n malt 1 t:n miol och 1 dre pn til Gingiiird.
Smi Jordemiin Folio 164. 165 b.
Stubbekarlar tolio 165 b.
irwede the til Konungzgdirden i Vpsala 186 fol.
mark jamni folio 209. b.
Nobla 150 om dret af Wijsby.
Jirnhumbla, som giordes ut for Jiarn. 223. fol.
Lagheskatt fol. 235 b.
Fiske Jirn fol 243.
3 Kiamser ho. 243 b.
Par widh Kopirberget merker Par Biilie som stir 245 b.
Gifue koper nylig palagdt
Belgh vide fol. 248, Soknerne skiftes i Belghar i Dalerne.
Dagzwerke och si Landgille gifua Landboerne
Ategiiild folio 166. 179. | ot
Redegiild, fol. 178, 136, | ' "P*®
Skipwist
Kiiringesmor gors ut pd dland
Tingzwide fol. 213 b. (puto vijte)
Ategeld och Tingzwijde
Matu som kallas Skipwist fol. 213 b :
Paske lamb gofues ut om Sommeren Olai tijdh. 214
Markegiild i Gestrijkl. der hvar giird giorde 6 spen korn. i Dalarna
Hamnegiilld i Westmanl.
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Vtlagorne half om S. Olofs dagh och halft om Kynderm:
Markegiild i Koper Dalerne war deres Jiirneskatt eller Skattejern
Ledingz timber folio 246

Wigermiin si skiftes Soknemiinen folio 246 b.
Wigermannegild fo. 250

N Propria 1413 Locorum’
Sivedh Redherson Tiklasko Sokn i Daal.
Eggert Kale Or sokn ib.
Sigsten, hans son Helge bodde Mosse Sokn
i Wasbo. Embisko Sokn
Smatte agnomen Nofsemark
Svenning i Hagnelisa “Lappe och Birkala Sokner lige

i Satagunde.

1413

Biis wedh, 2 famna breedh 1 famn high.

Lige, Mantalet skiftes i Legger. i Wardbiirgz liin

Wird hafre som gafz ut for wird.

Skogzskyld, 23 skattebnder i mark som gifue hvart fierde §hr
1 & hvar til Skogzskyld. fol. 97. b.

Hunders not, kallades der hele heredet gofue om dret 4 not,
for utan andre vtlagor.

Laga fér, ibid. fol. 103. der hvarie 6 giorde et fir, och der var
-ingen vndantagen

Hamner iire sammestedz n: i Laglosekopingz lin 32 som gire
til Skipwist och iitegifild som reknes i pur 261 & 3 ore
4 pnr minne.

i Snedinge hundret..........____. 18.
I5penshpenyi s Luates e 149 o

Bugemiin som iifter skin fare och gove skinskat.

Giirder der i iire ymse somestidz 4. some 5. some 6 1 Lyhund:t

Bondeskuld gifs i Wermdo af Skattebonder. si och

Riskebudz por.

Giird_. i giirden i Holebo ire mest 4. men serdeles er her Karl'
Ores bonde och 2 hans landboor som alle 3 forliinte wore!

_ giorde en fullgird

Y och 6 mest somstiidz 4, i Watzbo. fol. 35.
Sv. landsm. Bih. 1. 12
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Skatt

hvadh..____. peninger

Korn R.miol

hampa, hafra

lijn. malt.

hons

age.

Smor

far

wedh

ho.

dagzw. ‘
hura myk.... por... 10 ore hvar bonde i Tijerp Wila

Skipwist gors ut

hvadh  penr fol. 177.

Korn

smor

flesk
af hvem. alle Skattebonder

alle Stadgemiin fol. 177 b.

alle of¢rlinte vide fol. 181. b.
nir korn och pnr om fastan :

Smor och flesk om S. Valborgll LIS
hvarest

Laghe not
hvadh.._. noot
far
hvilke Skattebonder
Stadgemiin fol. 178.
TENY e i S. Olofz dagh

Spanneméle
hvadh.._. korn
hvilke.... Stadgemiin
Skattebonder
ndr ... 8. Mikils d.
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Redhe giild
hvadh  peninger
hvar...._. Oland fol. 178.
hyilke ... alle oforliinte

nir S. Olofs dagh 178 fol.
Athegiild
hyadh¥ e 160 peninger
hyilkeasss s
huru mijkit hvar
R s Soe s
hvarest. ... 5 .
Stadga
hvilke gifue ...... Stadgemiin
: quarner gifue mjol
hyadhis 200 & penninger allena
somlige (humbla
smeder{hestskor} i Tijerp
svarfuare \faat

hura mykit huar 7 & por... i Norunda.

(B, 89).

Der Niteborgh stir den holmen kallades férre Notteholman
af notter, pA Rysske Oriisscha idr Haslenott. Oreonszari Nott-
holme pi Finske.

Tavestehus heter Hemelinda: bredeslott

Wijdhborgh pi en Wijdhe holm, men Ryssen kallaret af storleek.
Stockholm kallas pi Rysske Glasestadh

Wiisenborgh af Wiisen Esteska merker kriiveteborgh

Riifle kallas pi Ryske (tale quid) Onda Johans borgh
Kixholm pi Rysske Korelow |: rotholmen samme mening ir
och Finske namnet

Hakerland i Eestland ir nestan si mykit som ett Markland
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(Vid bl. 108)
en stor sten si hogh som et bord finnes i Skedhwij Sokn i
Dinpedal Der dro monge fiet uti.

Gryta i biirghet i Grytesokn. af Grytan giordes deras klocka.

(Bl. 204—208.)

En §ltunnos centesimee

En Ams centesima

En Tunnos centesima

Ett Lodz centesime

Ett Skédlpundz

Ett Skippundz centesimae - millesimee

(Dessa utgéra sex siffertabeller, hvilka man trott vara »Andr. Burei
Rekning», som forekommer pa blad 208 v. och ér tryckt under 29 jan.
1637 i Bures anteckningar i Samlaren).

(BI. 230.)

T4 laghoken (hvilken?) giordes, var 3 s Svenske Penninger
si godhe som 2 lodh. & silfwer. efter gamle M. Olofz ver-
dering. ;

Anno 1298 3 g) ... en g karlgil
1378 4} &
1382 6 g kipgille
1422 8 4| ... brefveth fins hos Mikil i Karpis by
1444 8 qJ ... brefvet fins hos Henrich Olson pa Bruns-
holm.

(B1. 231.)

Mins friighn om Segherstenen som fiks 1 Borstela Silver-
gruva som loper &t kyrkjan, och at samma Segersteen togh
Erich Jonson Konung Johans driing och forde til konungen;
honom sdgh Gynte och hans hustru som sadhe migh thetta,
thenne var hvjt och ludhin som bomul, nir the ladhe sina
knivar vidh en aln ifrd honom pi bordeth ti dansadhe the op
och niidher, niir the ladhe them upi stenen sprungo the #@nd i
viidhreth, sammalunda och niir the satte stenen &t roreth som
hiingde pi viiggen, ta rordes bossan. samma hu: Malin sadhe
sigh och vetta rumeth i gruvan ther som stenen uttoghs R. 11
och 12 Decemb. 99 i sit hus.
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Mins om Maunpa som ridghnar hvar S. Johans natt emillan
Jimteland och Nerike, pid si vidt rum en grift ar ty tinkja
the at thir skal vara S. Joh. Evang. graf af samma gryn fick
hon [hustru Malin] frin Jimtland sa mykith hon giorde grot af

I Lapmarken vidh Tingvara och vidh Liindzmannens bodh
1 Kahlijs #ro runestenar.

I Abo kyrkia och en.

Johan [Rosen-]Hane Secret. hirde af en gamal man i Céln
at han hadhe sett en tafla i et altar i en stadh uti Italien
som var ovverskrifvit medh Runor :

Diir M. Zian och Myntemiistaren @ro fodda, ther sija the
vara runastenar och them kunna theras Inlindska lisa.

I Lijflland siighzet at the dodha begravas i Irva bakkar
och ofver them restas stenar.

Til holkar tagha the alder eller eek pa thet han skal
syra viil och klenan all dver medh surdeegh

(BL. 367. Icke Bures handstil.)

I tors Akers socken i Angermandlandh, vidh hernsandh Ehr
en book i1 Sacrestien férvaradh som #br skriffvin pi perman
Jn folio, medh een gammal stijl then jngen lesa kan.

(Bl 395, 96.)
Tapeten i Kongens kammar (med flyktiga afritningar)
Magog
Quum mundi dominus vasti, Rex ille Noachus
Mox hominum ex natis agmina multa tribus
Edita conspiceret primis aquilonis in oris
Hos secum mundi climata obire jubet
Illi tres partes Japeti ex stirpe Magogus
Tunce Seyticae gentis Rexque paterque fuit
Primaque Gotthorum regni fundamina jecit
Vennica qua late Gothaque terra patet.

Sven
Primus rex Sveonum Patris post fata Magogi
Sveno fui et fwelix auxiliante Deo.
Ejusdem regni cum Gotis jure futuri
Conditor hine de me Gens quoque nomen habet.
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Geter
Patri succedens Gotthorum jure salutor
Rex de me nomen constat habere Getas.
(Magog finnes, illa skadad, i Konstindustrisamlingen, Nationalmuseum.
Svens tapet finnes 1 Historiska museum ; afbildad i Illustrerad tidning
1880, sid. 357).

(BL 414.)
Nir nagon i Jimteland eller Helsing: ir undersam vidh
nagro, seger han Ysta thet iir O Dea Vesta vel Estha.

(Bl. 420—26.)

The redha Dynehudhar (lijka som Lappehudhar) i Siila

i Norbotn gtras the minga svarvadha Spingiarna i Ume
hos Anders Burmans i Rodhbik. systren

Gudh och inthet, riitt Gudh och alzinthet (assinteth) for
Gudh och ingeshanda ir ett sedh tala i Angerm:

Olofz och Knutz i Riimsledz i Solet farfadher var en jiitte
och gick Ovver Solefta fors at vattnet icke gick hogre in
ofver knith, han varet som virten kiopte. men miuns hela
sagun, det rin someth ran och #r icke si sott someth var,
for thet bonden hans granna hijadhe honom, hadhe hin honom
til skoghs och badh hilla tullen, niir grannen holt drogh tullen
honom och slingde til dodhz

Jirngyttia fins ménge stidz i Norl. 1 Hilsingl.

i Angermanl. iro kiillor som kallas Sortkiillor niir sko-
makarna icke bhafva koparrok ti tagha the gytian i kiillorne
och svarta lidhret medh, thet &r theras sorta

Jag fan millan Arentuna och Gamle Upsala en eenbuska
84 fotter vidh och 4 fott[er] hog af ene rot utspr:

Om vinteren kokadhes bitter salt in om somaren, ty the
drogho nfigre vekursiv ut pa havijsen och forde hem vattn,
ty thet var inthet blandat af &men. g

I Uppmida hiiredh i Stdhermanland #r en sirdels drigt !
Vingiiker, ther var en bonde Olof ben:d han var in i berget
tagin, och underliga slap

bredhstes holt benenen brett ut.
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birghkirling
en Birghkiring kom til en Bonde i Niitra uti sundeth ther
han holt pd koka, och lyfte op klidhen och bredhstes, och |-
badh honom koma, (och frighadhe hvadh han heette, han |
kalladhe sigh siiilf) td slogh han all sin kokning under klidhen,
och lop hon si sin kos och skrijadhe siilf briinde migh, ta
hordes hennes mans rost som sadhe siilf brende - sidlf hat ==
I Salestadh var en dring en Sméilinning som efter her
Tures befalning uprogde Trulkiringar medh Vargha strupar
som #n nu fins pd Salestadh
Gissar Ova sigh mala pd isoghe glasfonstren slott bkonh
karar
Lappen tigger och aldrigh stiil
och Nitingstoklkar kallas ther Nijnoghon taghas medh
Man helsan, Mannegrant manlost
Angerm. Louplist brukas i Ladhehus |: smale timberstokkar
som barken #r aflopt
Angerm. Tidrnstrind
rijsbiork — loper bist somlige dr
rabiork medh tunt 16f
birghbiork ibland stenar
Tiihlbiorek i1 fiillen
slagh biork
Vahlbiork
Niifsing som nipser
heelbohles karlar

halfbohles karl Lopa striper
fyrortughs karlar
snidsoppa, Sorian Angerm. snivs. och stop pa ijsen

Uldngers klokka ildst
Vibyggeridz kl. bist
Jagh menar Siila kl. fighst
I Linsmansgirden siigh jagh longe smala oronagit
triislagne skorstenar i Bidrtr:
griftror sdgh iagh i Bote 1600 (teckning)
mins hura Morsysters i Siila var —- lagd medh steen
lunder
Angerm. quinnor loga mest sijn barn 2 resor om daghen
somlige 3 resor och ju mest alle en gdng, til thes the #ro
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arsgam(la] forsta & &r 3. andra } dret 2, sedhan et &r 1. och
liggia dem mest i valmarsblojor och inthet Linne.

Lappekonorna 16gha sijn b[arn] férsta resan i kalt vatn
eller i snion til thes thet kiknar, nir thet kommer sigh ater
vil fore ligger hon thet dter i vatnet och sedban i haraskin.

Deras piltar lopa knaft medh skijdh

Lappar hafwa tunt och lijtet skiigg

‘Mins Matredhningen i Angermanland grot alla qillar for-
utan om Torsdagzqillen.

Liiggia Talrikar — pa brodhet

Tiunkka, men ike vil griiddadha (Brudhebrédh kall:) bullar,

djupa skilar medh tvarkilioghe bridd[er]

I Konung Magnus Ladhulis tijdh voro Lapparna sit igit

folk, och efter han ike kunne vinna them under kronon biodh
han them som ville vigha och komma them under Sverikes
Crono, s ville han gifva them hina i hender til egendom, Ty
gingo Birkarlarna til som bodde i Birkala Sokn och gifvo
sigh in til them och daghtingadhe medh them pi si minga
daghar eller tijdh, och thes emillan forraskadbe the them och
slogho ménga ihidl och vunno them under sigh alt in til norra
och Vestresion, och fingo si bref af Kon. M. at the skulle
hatva Lapparna som iin td bodde ut medh Botnen medh allan
skatten och Laxfisken, allenast at the gofvo Cronone nigre
Timber griskin til en vedherkinnelse in titulum Regni,
: Deraf blefvo thesse Birkarlarna svira miichtige och the
rijka govo them fattiga allenast en smutt, och togho s bista
hivorne, thetta fortrot them fattigom och gingo s& til och
klaghadhe for Konung Gdstaf, han lit insittia Hinrich Larsson
i Tornd och tagha mykit af honom och togh si Konungen
sidlf skatt af Lappom och let them frit kopslagha medh Lap-
parna.

Her Christopher i Kalijs sadhe at viir en bonde i Lule
motte honom néir han gik til fiskie, t& hadhe han godh lykka
men nir han motte kyrkh. h. Anders fik han aldrig fisk

samalunda en bonde niir han gaf Jons Karlson hara fik
‘han strax harar i gen nir han vedha. men gaf han en annan
be:d Erik L. fik han inthet igen

Reenen niir han slachtas fins inthet oreentt i hans tarm
Ty dr han kallat Ren.
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i Kalijs horde iagh at tijt ljusbranden vijkes tijt skall och
viidhret blisa som til stundar.

klokstaplarna i Norbotn éiro lijka som the i Upland mistadels.

Renen n#r han #r bunden bijter honom aldrigh varghen
men #@r han 16s blifwer han varghemat.

I Jule hogtijdhen koma folk nogh til kyrkian men Piiirs-
missan meer for Julakolden skull. ty ta dr kyrkemissa i Lule.

The draghe si at the koma fram dagen for Juleafton och
om Julafton hugga the vedh och fora til sina stugur til vermen
Gfver helghen. -

I Lule iér Capellanen skolemistare och barnen ur Soknen
gd i kapellanstugun til liva, the ovas til at sjunga lexor och
psalmer, straffas medh sten och band och rijs.

Alle bonder hafva sijna stugur vidh kyrkian pid en plass
the kalla Birghet 2, 3 fyre eller 5 om hvar stughu. thijt koma
the hvar logerdagh for aftonsongen skull och dragha thidhan
om sindagzafton eller om Mandagen Thér offra hvart hion i
kyrkian #r 2 ginger om dret, om bonedagarna och om histen.

Niir jagh var tir kopte ndgra til Tistament for sigh
medhan the lefwa 2 lijkfille, och kippas hwem mest skall
kunna bekistat.

the lito sittia ther pi kyrkcherrens namn och sitt.

Niir nighor hafwer handla medh them gi the inthet giirna
frin sins kyrkioherras rddh, si vil #r han them fil motto

Juleaftons at’tonsong i Lule.

1 Psalm. 118 pi Swensko. then sungo sd viil almoghen som
gossarna.

2 sedhan Nu bidhie vij then H. And.

3 begynnes predikan exordium admonens ad Orationem

4 Confessio. Jagh fattige synd: M: bekiin: then ldsa al-
moghen alt efter.

5 absolutionen.

6 aftonbonen Luteri

7 thesslijkest tre boner in ti.

8 Fadher var.

9 Epistola hebr. 1. fordom

10 och sedhan utligningen som i andra Predikor.

11 {oreboner.

12 Mijn siil prijsar storl. thef sungo och hvar man medh.
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13 Efter Gudz skik gar thet si til.

14 bonen, O herre gudh af hvilkom godh
15 viilsignelsen.

16 O herre G. af him[elrijk] g[iff] o[ss]

sedhan klemtes i klokkan 9 gingor, 9 slagh i gingen.

3 kronor Hlius i hvar krono. i aftonsongen, lius vidh funten,
2 i predikest[olen]| vidh bokstolen ett eller 2.

Lius gifva hvar bonde efter hvart hion i gdrden ir. en i
hvar by ir uptaghzman. 3

En tijdh hiinde sigh at Ryssarna komo nidh {or Uble &lf
och drogo ofver til Bygde ther togho the fatt pi een fiherde
och niir the voro lustige lito the honom leka i Lur for sigh
han lekte och sadhe i Luren Ryssan & hir Ryssan i har,
the tagha mitt fi efter som han forr var lird af. Nir the
Svenske thet horde som nist bodde forsamladhe the sigh och
ofverfollo Ryssarna och dropo them. ther uthuggo the Svenske
miirke pid steenen i Bygde & til en dminnelse. Men Ryssarna
sitija thet skal vara theras Rémerke, ty var en Ryss dstadb
i forirs som sadhe sigh vilia dragha tijt och kopslagha for
ett fr sedhan Nir the andra Ryssarna fingo thet hora sadhe
the at thet annat var hans drende ty wille the och {6lja honom.
Niir Avend Josting thet fornam lit han forbiudha them.

Ryssarna hafwa och sagdt at theras Rimiitke skall wara
i Tornd ilf. thet neka finnarna til.

Niir S. Erikz skrijn skulle foras til Vesterirs orkadhe ike
20 par oxar forat tijt utan sink nidh i Jorden, och the fingot
inthet thiidhan for #n 12 bofaste min kumo och lofwadheth
til Upsala igen. thet sadhes Juleafton i Lule.

Till Kolmegorddh i Ryssland, vidh hvijte hafvet sigla
ingelske, Hollender Fransoser medh allehanda klidhe och fi
igen dyre skinvaror.

Jule Ottesangen Lule.

Venite pa Svensko efter Latinske tonen ther af sungo ménge
ibland almogen tre Davidz yterste Psalmer 148. 149 och 150.

forste lexan sing en af kaplans goss[arna] Lofvat vari tu
Jesu Christ

andra Lexan sing och en gisse af Skolan

Tridhie Lexan sing en dere kapellanen All then ganska
Christenheet. dogh icke thet som Priintat ir thet sungo versi-
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cularij och almoghen til skiptes O Gudh vij lofve tigh, och
niir the sungo Ty bidhie vij tigh follo bidhe man och quinnor
& knd och reste sigh inthet for dp dn alt samma sing var
lychtat.

Mijn siil skal lofwa H[erran] mit © skal och p[risa]
hlans| n[amn], hela almoghen

Lofvat vari herren Israéls Gudh en collecta. och sedhan
viilsignelsen och inthet Takkom och I[dfvom] h[erran]

sedhan klemtat var sungo almoghen O herre Gudh af
himel(ijk] g[iff] o[ss] n[dd] til at p[risa] t[igh].

I Torne sigh jagh hioghe stegherhus i hwar gird, vijdare
ofvan dn niddhan, medh tu tak. (teckning)

Rogh hiisior hogha, medh stodher medh girdzgird om
kring for Bosk[apen]. (teckning)

Thir fr alt finskt folk.

Roghbridh och inthet bjuggbrodh.

Inbygde gdrdar. hogha stugur, smi fonster pa viggen

Kvinfolken med kruskraghar, hvijta och svarta kiortlar
utan midhie pa kvinfolket

Ranka och lokor hvar man

Svira mykla gamla, s& och unga piltar medh muddar sijdha.

Kunnerska medh hest och skaklar Lokar och r.

poikar kora sd vijgt som the gamle

sledhafilt af hvijt filt medh nigra rodha Rysliidherslappar
ther remarna skola sitia tij som om slidhan bindas skola.

Koftor hafva the alla til kniis och biltet utan om,

mest hafva the kiortlar utan midhio och bilte

byxor som rumbondren men lijtet vijdhare och af klidhe.

Lappe stoflor the forniimste, lappeskor och bindeskor af
smort liidher

Hettor af alle sl[ag] firghat kledhe nidh pd axlarna
fattiga af valmal eller Mossor

pijgorne hava en lojeligh hufvudh bonadh lijka vijd dp
som nedher af sv[art] klidhe, niistan som Rysse myssorne.

Longslidhar medh stakota kiirmor och @indd Rankor. (teckn.)

Handklidhe med trij snoren i hvar dinda til at binda i hop.
Pi thet at thet ike nidhfaller nir en torkar thir renast ir

Biorkruskor sat pi taken, the bliva tiokka af snio och
bramma viillot
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Biivergelen tagha the Norske och lita i Oskaret nér
Hakiéringen komer til baten i Sivn.

Hveti dr stor fisk, som flundra skapt.

Norske silia inthet girna fisken pi sion.

I Botnen bruka the Stokholms &l {6r biiste ¢hl och hillat
sd godt som vin, och iir och si, si kraftigt thet kiinde jagh,
ty thet hetar som vin innan.

(Vid bl. 426.)

Her Erik ! i Berghsio fan i Hasel hos 15 bionder (ty ther
dro ike flere) 14 kort... hos theres piltar, them togh han och
brimde up for fidhrarnas dgon, der af fingo the then hughen
at the hafva nu mest i hvar gird en Psalmbok.

Han fan och pi thet rid att the som togo abe boker til
borgans skulle fi them for ingen penning om theras barn kunde
them utan niir dret voro om kring git men hvar och ike skulle
the gifva dubbelt up.

soma fiskiare liiggia en steen i ganen pi giiddan och
sliippan sd i stranden ther stir hon linge til thes the vilja dter
gen taghan

(Bl 427—33.)

Jule Hoghmiissan

Forst sings Gudh fadher uti himelrijk sin hlelge] v[ilia]
o[ss]| k[ende]

Herre och Ara som annorstiidz

for Och fridh p[a] J[orden] Alleneste Gudh i hlimelrijk]
sungo qinfolket hvar annan vers.

sedhan stodho the & kni til thes Evang. sangz men {or in
Evang. sungo Corus Alle Christne och almogen Christus &r
foddt af en [jungfru]

Vij trom upd alzm. Gudh, andre virsen qinfolken och
tridhie alle til hopa

O tu helghe ande kom.

Kyrkeh. Predikadhe sjilf, och i borjan formante han
fhorarna til at betrachta for hvar skull the voro komne til

! Ericus Magni, 1593—1603 kyrkoherde i Bergsjo och Hassela.
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kyrkia. och lass si for them Confessionem Jagh fattige Synd.
m. bek. m. Aflosningen Mérgonbonen, och iintd tre hiirliga
btner. Sedhan formante han them til binen att the mitte
viirdeligen hora G. ord. Fadher vir. Ta togh Capellanen
up: En jungfru fodde et barn i dagh, thet sungo alle tilhopa.
Evangelium uplist forklarning om Hogtijdhenes storlek. som
dstundat var af fidherna, hogtijdheligen hillit af iinglomen.
Sedhan arg[umen]|tum Eva[ngelii]: Niir Christus blef fédd, hvar,
1 hvadh leghenheet. Partitio Evang[elii] in 3 partes 1 Circum-
stantize. I Predikanen nir han sadhe: hafven tolemodh jagh
vil strax lychta, ti gnydde the och sadhe Viilsignath vari Gudh
vij fam tijdh hora hans Ord.

Repetitio Concionis aut partium Concionis. (altidh i Pre-
dikanen hadhe han fram lirdomarna och hvadh trost vij af
hvart hava skulle. Ni#r Judharna beskattadhes foddes frilsaren
Niir vij drom i storsta nodhen nalkas forlosningen.)

Ibland forebonerne badh han forsamlingen bidhia fir the
tu barnen som i dagh doptes. han badh them och takka Gudh
for godh Arsv[ixt] ty for fi ar lidho the stor niddh och hunger.
Niiv Predikan var ute sings Vilsignat v[are] J[esu] namn.

Mannfolket stodh pa knid sd vil som qinf{olket] alt in fil
O gudz lamb séings. niir thet lyecktadhes Sing kyrkeh. Puer
natus in Bethlehem. Capellanen som medh kalken gik han
hadhe en skeedh och togh ur kalken och gaf hvariom en sk[ed]
{or vijpa nodhen skull efter at thiir var ike mykit i forriadh.

Niar klimtat var, sings O Herre Gudh at himelrvijk, gfif]
o[ss] n[ddh] t[il]] a[t] p[risa] t[igh] sedhan hasta the sigh ut

var hem til sijn stughu. och strax mot gillen tijt 1 gen til
Aftonsongen i
forst then 118 Psalmen. Nu bidhie vij then H. And.
Predikan som forra giillen dogh af Esaie 9.

forebonerne uti Litanien och bon om fridh (intet annan
dagen)

Min siiil. Efter Gudz skik.

en bon och velsignelsen klimtningen och O herre Gudh
af him. g. 0. n. t.

Ottesingen sfings s bittidha at vij voro hemma en tijma
Vidh lagh och dther hols missan och mer in half predikan for
dn Jjusen slichtes i the tre kronorne.
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Aftonsongen begyntes nir ljusen tindes.

Afterst 1 Predikan upreciteradhe kyrkeherren siilf them
som hadhe gifvit Testamente for sigh medhan the iin lefva,
och formante forsamlingen at hon skulle bidhia for them at
Gudh ville vppehilla them i sit ord in til findan. 2och them
som gofvo iifter sina foriildrar eller barn. for theras siil badh
han samt medh forsamlingen Soch them som hadhe gifvit en
daler hvar for sit skep som ut hadhe varit til sios, och giorde
en taksiijelse for theras viilfiird och hemkomst

Samalunda forvitte han och nigra som hadhe litit bidhia
for sigh nir the ligho sjuka och voro hiilbrogde virdne och
inthet hadhe litidt forsamlingen giordt Taksiijelse for sigh.

Thet var och hans ordning then som ike strax ville gira
brollop utan fiéstning och taga brudhen hem skulle han for
mokrinkningen gifva til kitrkon en mark peningar for in han
vigdes och sedhan...._. for hvart ir the voro til hopa for @n
brollopet skulle skee.

sitilf gaf her Anders en Ljuskrono til kyrkian, ty gove
och niigra bonder andre tvi kronorna.

Niir klokkan then storre kiptes och then rijka ville ike
giva meer in then fattiga for han ike fir mera hora in then
fatt. Giorde han then ordningen at bonden skulle gifva for
hvar driing en } mark for pijghan foér yngre son iin 15 &r en
ore for yng[re] dottren 1} ore. for sigh en mark.

Alla aftonsonger sil.

1 Fadher Var som i himlom iist vira brister

2 Nu bidhie vij then helghe and.

3 Allenast nigre fi ord siiger Kapellanen i Predikestolen.
Efter vij #re hijt komne i then acht at vij skola gora Gudhi
then tifinst som oss bor och hora hans Salighg[orande] ord:
sit vilie vij forst dminka oss och bekiinna vir brist och sija
4 Jag fatt[ig] Syn[dig] M[enniskia].

b Aflésningen. 6 aftonbonen Lutheri.

7 3 boner 1 til fadhren 2 til then he[lige] A[nde] 3 til Son[en]
8 SA vilie vij och liiggia thenna bonen til Fadher v[dr].

9 Epistolam cum Concione eller om ther ir lijtet folk Iiises
Luteri Cathechesis.

10 Litania cum precedenti admonitione

11 Fadher Vir
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12 Efter Gudz skik.
13. en bon 14 Vilsignelsen
15 klamtningen
16 O Herre Gudh af himelrijk.
Scola

Hvar géing som Badhstugan ellas i Lule prestegird fa alle
diiiknegossar badha medh. Och si ofta brygges fi the en
kanna firskol. :

Glosor ur Bottnen.

at |: dter igen, qart. ein mijl ier at.
ii for é: miin, biin, stiin,
i - for a — stika ~-. driika, hiva -«
inliighu, storsta notvaken ther noten inligs
nita: dragha not
huruahiiit <~~ |: huru hon heter. viit int hurua hiit
hiivi for haver et har,
hiivena for havena. i hiivi.
na |: ndghot.

hiirneskor.
Stillning #r gift och forbiittring p& kop niir then silt haver ir
dngerkopt.

Dura #r bidhias fére och vara dnger, thiidhan ir durin och durot.
Botnice. Dura: bedauren.
Jir — .

Kastjakkor hafva qinfolken niist & til kyrkio fodhrat medh
griskin och farskin kill[ing] lambsk[in].

Trojokr[agar] fodhr[ade] medh herm[elin] eller gras[kin]
och the formogne medh mardsk[in]

Manfolkz koft[or] Manfolkz tréjlor] och kiortlar fodhr[ade]
medh sv[art] firsk[in] hafva minga utan pi i kilden.

ibland 200 qinnor voro i Siila 7 medh kaprinikor 42
medh myssor och the andra medh huffvor]

Brudhgumarna g alt medh fodhradhe Kklideskiort[lar].
fivsk[in] svarta

somlige fattige brudhar hafva inga linte kidher pd sigh.

the g& snodhe nogh brudharna i slijka kiold.

Nir Messan #r uthe ti brollfop] dr siunga the altijdh:
Gudh som allting sk[apadhe]. men theras ton bryter miange
Stiidhes af.
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Mins huru the hafva tridhen om sigh om midhian.
om hatten 5™ band

7 \som ofverdragh
om hals
om armarna
i kors pi ryggen och bristet.

miriin — morghon

Birgkarlar

En bonde frin Birkala gaf sig ensam up til Lapparne i
viig {or them ther the skulle dragha fram niir the firdadhes
emillan sivsijdhan och fiiillen (ty i Norbotn bodde ingen nor
om Bygde then tijdhen) och lLit sin kona moka sigh nidh i
snion s at nir Lappligarna kommo moste the dragha ofver
honom om natten, och ti kiinde han nir the dfver honom
kommo och riknadhe si huru ménga the voro nfeml.] 15 som
ridherrarna voro och tvingadbe bela Lapmarken under sigh,
nir the omfarna voro hastadhe han sig up och kom enn annar
iigh fram om them och lig i forsiit for them med ett sviird
och snappadhe hufvudhet af then ena efter then andra och
ingen thera kunde vil blifwa honom varse for iin 14 voro
ihitilslagne, p& lychtenne kunne ta then sidste skonia, och han
reste sigh mot Birkaln och begynte slis hifteligha emot och
hadhe niir blifvit honom ofvermiichtigh hadhe ike Birkalens
kona komi honom til hidilp at han vandt then sidzsta medh
och togh si han in Lapmarken och hadhe si all skatten under
sigh och hans barn efter honom in til i Konung Gostafz tijdb.

thetta sadhe Erich Guldsm[ed] i Lule sigh hafva hordt af
her Anders i Pijte och Olof Mortenson i Hortelax hiordet medb.

Bitar Niiver och Barkslidhar giras nog och viill i Hiisende

Kar goras i Vila

Skiifte silia Hisende fattig folket i Giifle for Salt.

Hambrunge Lakabilgh.

Stiadher 1 Swerige.
Skeninge (sade Per Biiltare 6 maji 609 tfuer sine 90 &hr)

war en miichta stoor Stadh til 1800 borgere som itte siilf
igende grund i Staden, 2 kloster ett munka och et Nunna-

kl[oster] Stadzkyrkia en Bondekyrkia och en Spettalskyrkia:
Han war keysere frij (at han intet gaf keis[eren] Skat) ty war
Ture ling (ett stort mannetriibelite si hogt at en stor karl
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niippast rekte til Taskan hans) satt derfére til en dminnelse
mitt pi store Torget (som var som Vpsala Trigdrd stort steen-
lagdt). thenne Tures belete siigz hafua en ging nir eeld war
16s ropat pd Tyska Vorware dein Haus, ich vor war mein Haus.

(Bl. 436, 37.)
Hifd.
2 Martij Referente Michaele Olavi Sec. i Vambedal

Enn war i Cantzelijet som heet Rolf han togh lokket af
enne trikanna och skref caracteres pd en seedel och ladhe i
kannan och holt kannan under bordet, och sadhe, leen inthet,
och frigadhe om wanten (som bans siisse (Margard) tappade pé
wiigen, och Rolf lofuadhe skulle igenkomma,) skulle komma in
genom doren eller fonstret pd taket, Marqard som tapadt sade
genom fonstret, och medh thet samma logo the, Td sadhe Rolf,
efter i logho si md i leta pi taket. tér the och funno samma
want, och t& satt Michil Olofson vidh samma bord, och han
samt And. Anderson som var Cantselij dring och nu fogde
1 Sméaland klifuo efter vanten som fans ike twd alnar fran
fonstret pa taket.

eodem referente. -

Mumia er then olia som finnes nidhre i Jorden, ther som
wigfarande miinnen komma under sanden som them ofwerfaller,
in Athiopia.

eodem ref:e »

Willam de Wijk gaf honom en lijten hop medh Segersteens
grus (thet han medh Smidhie slinder matadhe) som han hadhe
tagit i Ostergitland thet war si miichtigt at niir han ladhe en
ndl til en alln eller 4 s& méste hon springa in till stenen.

Han sadhe sigh och hafua en padda torkat i lycht kiiril
under benk undan hetan och vedhret, hvilken hengd pi ens
hals stillar blodh rinnande.

Blfsborg bygdes nigre stedhes for dn ther thet nu star.
Slottet bygdes i manna minne

vidh Ekelanda #r en hog borgh medh vall om kring.
Vidh Askheems kyrkia var fordom Marknadh Midhsommars
dagh. :

Sv. landsm. Bih. L. 13
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Her Torsten i Fisbergh sadhe sigh finna en ging en Siila
vnge som inge tinder hadhe och dogh hadhe ett Slaggstyckke
i maghan si stort som en knytndiwa. han ligh och sof i sol-
skinet.

Vidh Falekoping uthi gatun vidh girdet ér en grift huggin
i siiilfua berghet.

Strax utan for Alramanna bricku in i Halland ir en lagd
grift medh dor fore, doren qar.

Widh Marieholm en stindande Runesten Retulit Dux Carolus.

i Elfdala kyrke dor Runor uthuggne Referente D. Carolo.

Vidh Huseby i Vestergiotland 2 stora stenar retul. Henr.
Henr.

Pi Hisingen stdr en, vidh Elfzborgh.

I Kiilby vidh kyrkian .2. half mil frin Huseby

Vidh Hiignetorp #r en Runesteen af honom weet Lasse
Jonson fougden.

Pi Huingen vtan for Danaholman #r en Compass huggen
1 berghet och bokstavar rundt om kring. Her Torsten i Fésbirgh.

Desse bokstavar #re nyligen dijt stolne. sadhe Nils Bor-
jerson
Hvingen horer Danmarks krono til

(B. 438.) Svenske i Valland
for nigre ar sedhan 3 eller 4
Axell Gyllensti@irne i Rom studiosus
Erich Gyllenstiirne i Rom krijgzman.
Matthias Montanus Notarius doctor. i Rom.
Andreas Servius ! Tullskrivare uti Venetien.
Scriptum Anno 1603.

(Bl 444.)

Anno 1555 ritknadhes alt i Norbotn markatal.

span korn for 10 ore

kyrkespannen i Norb. for 1 &

1 En Andreas Servius var filosofie professor vid gymnasium i Neisse
Schlesien. Minne den samme?
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Mantalet 1555

Slrelletaisit fimnaia s 389

Lofdnger ... 183

Byohd§ws owes e 209

Vi e sdbtaacdmn | 441
(BI. 458.)

Anno 1317 var myntemestare i Lodesjo som satte sitt
signete med slijko m[irk]e Y} nedhan fore et bref som Stadhsens
min hadhe utgifvit.

(B1. 482—85.) Antigitas Burica

I Skon ligger en griftsteen pi kyrkegirden ther stir uthuggit
en vapn, uti Skiolden #r en arm medh stilhandska ovvan pa
hi#lmen iro tvd vapnyxar i kors. (teckning.)

Sama vapn sighs vara Fale den unges som tiinte i
Konungens Hof for en Smidring Nir krighet stodh millan
Konungen i Sverike och Danmark, och Konungen vardt fingen
togh thene Fale Konungens son som barn war och flydde in i
" Melpadh och up fédde honom i sins fadhers giird i Byrstadb, i
Skon Sokn och let honom draga bonda klidhen til thes han
vardt 15 r och ti iklidde han honom hogtijdhelig klidh. och
upreste si Milpadha Angermiinnen in til Strinne Hilsingana,
Jimtarna, och drogh alt framgijnt och af dref Jutarna och
insatte s& honom til konung igen. N#r nu Pilten Konung
hadhe blifwit lit han se sijn taksamheet emot Fale och gaf
honom til forliining Milpadha, stykket af Angermanland och
Jimteland, och forbettrade hans gamble forfallne adelskap och
gaf honom en vapn som nu stdr uthuggin pi hans griftsteen
s (inthet hiilm tikke utan s ) i skolden en arm medh stdl
hanska, ovan pi skold: tvd yxar (pélyxar). Samma vapn var
och utmélat medh Gull och fiirgha och hiingde pd viggen i
Skons kyrkia och ther var en gammal Svensk bok, uti hvilka
alt sidant var inskrifvit, henne samt medh vapnena togh en
b:d Johan Siggieson fodd i Skon tidhan af her Lars och sadhe
for Konung Johan at thet var hans slicht och fik ther medh
adhelsgifte, lit sittia samma vapn i kyrkian thir han bodde
1 Smél. vidh Kalmar: nu sidghs han vara dodh iagh frigade
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der efter, di sade Hans Akeson det war i Smiland, Messenius,
det var i Wastena.

Skons kyrkia hadhe tu torn for, niir thet ena foll bort lito
the ther gora bohlgdrd af. hon hafver for varit Slott, ty skytt-
holen synas grant och hvar bjilkarna hava suttit.

Thir var Ringmur omkring fordom och var beflutit och
kalladhes Skons o.

I kyrkegdrden star dunn S. Brijtas kapell. ther #ro offer
stikkarna qarre #n, thet star #nnu helt och hillit och siigz
vara 200 ar gammalt. Ther i Messadhes och offradhes allenast
en ging om aret om Brijtemiss[an] I: efter Mikilsmiiss.

Gotnisk mal
Ver havom oss ett hailigt minne
diith stinder alt pd virom hand
laistom oss Gudh fadher uti himelrik
och son och then heiligh and
Du sancta Tronia du stat oss bij
in valdogher ér oran Gudh.

Christ stodh up af ddudha
liiyste han os al viirilin af naudha
ty viliom ver alla vara gladhiom
och lofvom virom herran i allom stadhiom. kyrieiliis.
S. Jorens fistemd i Timbriadhs kyrkia. (ritning bl. 484.)
Sagur

I Likkd for Huset #ir en gristeen som altijdh ir vit och
aldrigh torr, han lagh thir vidh sjon i fru Elsas! h[er] Christ[er]
Kl[asson]s mormors tijdh.

En pijgha var inkomin i eft bergh och var ther nigra
daghar, ther inne var inthet annat folk @n utgamle och spidhunge.
ther var en kirling som hadhe varit ther i 20 &r och in lingre
hon satt och vaggadhe en hop medh barn i en vagga som var
af Jiarne. och qadh thenne vijsan: lulla, Sive lulla

Labbe Leerfoot Agnil och Magnil

Hon badh Pigan ingalunda iita af theras mat och for alting
forbodh hon hene iita theras korf then the och ofta ville trugha
henne til at ita. Brodhet theras sadhe hon inthet vara sé
farlighit som korven.

é

1 Lis: Anna Clementsdotter (Hogenskild).
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En Jungfru Sigridh Knutzdotter be:d dromde i Paland for
in H. Gostaf Adhulf blef fodd och sadhe sin drom for froken
Anna, thenna: At en gamal man kom och sadhe henne at
Hertigh Carls forstinna var hafvande och skulle fodha en son.
Och Konu. Sigismundi Drott. skulle varda havande och fodha
theslijkes en son, Och sisom Jacob och Esau stittes i modher-
lifvet, si skola thesse tvd stotas emillan Vpsala och Sichtuna.

Samalunda Sadhe hon och at Anno 99 uti Pingesdaga
helgden dromde en frustugu pijgha brita beniimd i Sméiland,
at hon sigh pi himmelen fyra min tre sito til hopa och then
mittuti satt hadhe en lykt krono pa hufvudheth, then p& hogro
sijdhan satt hadhe en spijro i sijn hogra hand han satt alt stilla,
then pa venstra handen satt han hadhe et sverd i sinne hand

Detta dromde hon uthe pd markene i en ekelund och
hadhe sijns frus barn pi armen Hon qidde och greet svira i
somnen derfore vikte the andra pijghorne up henne och
frdghadhe hvadh henne volt hon sadhe sigh aldrigh vara i
sidan forskriikkelse och [var] fijin hon viiktes

I sama vijku dromde en annar frustughu Pijga Merita b:d
at Solen bran si svidra heta at ingen kunde blifva stindandes
pd Jordenne, pa sidstone {61l hon nidh af himelen, och upkom
ater en méana skeen si dimbot

P& lychten kom up then riitta Solen hon skeen si liuft
och klart, at alle menniskjor f6llo pd kn# och hollo up sijna
hender och voro fiigna sij: Vils: v. Gudh vij fi then riitta
solen igen, Ther tykte henne hon stodh mitt ibland och s&
blef hon upviikt af en Jumfru som ligh nir henne. Thetta
alsammans fore:ne sadhe migh fru Karin * H. Christier Clasons 2
pd veghen vidh Grodlinge niir iagh folgde henne til Horningz-
holm at se ther gamle Svenske boker. findigh ther voro inge
Svenske utan Latijnske stdtelige.

Vpd Morkén dr en by heter Brunna ther #r en grift 64
totter long och tijo bredh. gjordt medh snaddar tvi upresta
stenar i hvar snadd och 2 mitt pd i hvar sijdha. ther hafva
fordom ndgra gravit efter et sverd och niir the kommo nidh
pa hiiiltet (sd kalladhe bonden thet och) som ligh pi Jiitten
Brunthes brost ti satte han up sigh, och the som grovo f{sllo

-

1 Bjelke. 2 Horn.
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somlige nidher af forfirilse och blefvo krossadhe och somlige
blefvo bortforde i vedhrena then ene hijt then andra tijt. Hans
hustru seghs hava heett Sanna och skall vara begraven vidh
byn Sanda men hennes grift siiija bonderne sigh aldrigh
bafva funit. utan en bonde sadhe sigh oftrvarat hava kommit
inpi henne, men ingen letare finner henne. I Sanda bakka
star een Runasten i hvilkom #r Rubijna gryte inblandat mange
stidz.

I Berghus p& Morkon &r en Jitte stughu ther var en fru
inne i et ar, undan for fiender och henne rdgde en hana.

mins fiskiaren, hvadh fisk vil du hafva huru gamla? 6 &rs
Sv. han. och fik han inthet annat iin smi fiskar andre gingen
frigadhe Berghherren sam: — — — — — (Fortsiittning felar.)

(Bl. 492.)

(En mycket virrig eller délig uppteckning af Danaholmsmétet och
ramirkena, Collins och Schlyters upplaga af Vestgdta-Lagen, sid. 67,
68, 287—290, slutar silunda efter Skettemosa (scaptamosa i VGL.
sid. 289, rad 6):

af Dannermdssa och i Dumpu af Dumpu och i aske haft
mellen Blekung och Mora.

Her siithis Landamerum, Frist Fledstena, 44 olandsfz] vdd[?]
sd& rudan och i Rodostena, af rodostena och i Trandzflj, si i
Funsten, si i Fosit, s& i vbba kieldu, si i oiasivrer, sd i
Tamniiss, s i nitto hasitta dass

sd 1 Birga Nirneu[?], sd i Griror, sd i Albogastrom, si i Fegra-
beck, sid i Beliande[?] s& i Hakano, sd i Triistena, si i mittfors,
sd i Triierna si i Brokafrd, s& i lossgiunet, si i Tralztidh, s&
i megnisfoss, si 1 markebluff, si wastnen Eid, s& i Wijk, si 1
Wikedall, si i slogis quarnn, si i Siutrdstera, si i Junkesked,
88 1 Jungehampn.

(Bureus anfér hir icke sin kélla; forut har han, & bladen 122—
124, afskrifvit uppteckningen i VGL:s hufvudcodex, B: 59, Han till-
ligger sist: require ab Olaf Hansson 1524 Rigingz ritning.)

(BL. 498.)

En tijdh hinde sigh at en Markat eller apinia slap 108
medh en kiidhia och kom afsijdhes i bygden tijl en bondeby
och in pd et tak och stodh och koxadhe nidh genom vindogat:
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Nir bonden fik det se, och hustrun sadhe han at det war
visserlige fanen. Och huru hon stodh och omakadhe sigh &t
och fram och ville nidher till folket slap kidhen nidh for
fonstret ty han hadhe hort at dievulen skulle vara bunden til
en tijdh och nu skulle vara slupin, Derfore stegh han til sin
koger och stalbigha och skot Markattan igenom sa att hon
foll vidh gélfvet Nir han sigh thet var si snart giordt follo
the bidhe & knd och takkadhe Gudh si innerliga at fanen var
nu dodh och at han skulle nu aldrigh mera gora them nigon
vinda, Bonden togh Apinian och ladhe i en lingsiik och gik
til Kon: Gostaf och sadhe Nadhughe Konung Jagh hatver
skuttidh ihjil fanen, aller skal han gora oss nigot bong, Gudh
hafvi lof s& vist. Niir Kon: horde thet holt han sd silsynt och
badh lita seen, Bonden drogh stramm ki#dhen slambradhe i
sikken ndr Apan framkom sadhe Kon: Du hafver skuttidt
fanen du skal fi fanen Och lit siittia den fortvifladhe bofven
i kistan hafuer icke du skuttidh mijn godha Apinja ibjel. Och
lit konungen allena skriiman der medh at han lit sittjan i
kiston. Och giorde sigh altijdh der 15jie utaf.

(BL 504 v.)

Ribbing  Sturar

Her Jon: Nicol. Bothn. i Sorunda &r en foérfaren man pé
adhbelens Slechteregister. Han sadhe at thet voro 2 bridher i
hedhen tijma then ene het Ture then andre het Svan thenne
drogh i frimmande land och kom Christen hem och hadhe ett
fiska refbeen til stodhestaf ther af boriadhe han kallas Ribbing
och af honom i#ro Ribbingarna. Samma staf henger #n nu
ther Svan blef begrafuin. af Ture #ro Sturarna komna.

(Bl. 506—8.) Angermannica.

Kaant@ kante |: sadhe Ante |: Andres. Kante fo du inth
stromingen kant, si s ir du ikke dis viller kant.

borsltijdh pro birghzletijdh, andtijdh,

ill for eld. #lla |: briinna, én illa.

norr for Norr.

biorking Ang. Laxor, oring, ouring, Ang. Laxbarn taghs
Michelsm: tijdh
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Lax tax ifrd Missomar til Olsmessa

Okkel Okklen taghs om véiren #r si stor som Oringen men
hirdare hufudh Oringen #r spriklogare iin Laxen

Nir wij hadhe nytiat skedhan up i Longsell togh bonden
den och ladhe den under Smorasken. Oringen hadhe hustrun
lagt kringom fatbredden p#& thet wij skulle fi bettre supa
sodhet. Nir hon bar fram fatet lagadhe hon at tikkes fatet
laigh ofvana

fottijna gir en tunna ty dem bryggia the med i Longsill.

Ouringen #r en skogh i Sebberadh.

I Halium Sokn hafva néigra grivit och ibland naghra
mannebeen funit en sighelsteen.

En steen siigz vara vidh bron ofver Noreth vidh Nis i
Longsill sokn, som synes fiitet i efter Jitsinga birn |: Jittebarn.

gita dr omtala.

Mins hurn Jordvallen i &briddarna #r nidhsighin sisom
gridda af tiok lupin mjolk

Mins hurudan béit vidh flodh i Longsill var ingen kohl
lijten och snibbot

Mins hurn stokkan sadhes st i biirghet thiir gingspingen var
ofver forsen i Longsill och at hohl voro nidh i biirget boradhe.

bredhe Sparrar brukas mest, grythiinker.

Hilrug som Mardskin p& kraghar.

bigrskin fallar i bondegirdom.

mins den steenen som var fallen nidh af birghet, huru
han skall milas s

huru diupasta &abriddarna mélas och pijkarna, och then
hogen som stdr mitt i forsen i Soliit. '

Nir ndgon firdas och thet idr kalt fordra theen viil och
lina honom fodhradhe klidhen bitrskins kiortlar, Biorskinsfallar
och ryor pd bit och slidhar, Sadhl honom som ridha skal och
inthet fger. I Lindzm. girdar ndodhga the honom til ita,
drikka och lokka til itha.

taga girna skemt til godho. menlgse, dogh kloke, seen-
{ragne i all sin handel.

Uthan skogen menlisare in ofvan. spor.

I Angermanland fors nogh ost och smor och getekott til
marknat, men af Helsingland fér[s] mera til upland och bytz i
Spanmdil och pening:r.
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Helsingarna kopa mera sidh #in dngermanen ty the tringias
s& mdnge om hemanen, Harddr tvingar &ngerménnen at kopa
sidh, men Helsingen koper drligen.

Mins Anund i Sjila fidrdingzman at han upriknadhe for
korkeheren huru ménge koor hvar bonde hadhe i tre fiirdingar.

fyro gora trehundrade.

Vara dom hiir, dro de hir.

tohl megh |: bijdha, vel hor migh

kirna pro tijna. :

mins om salgiorden som lindat var med rott klidhe om
vidhian,

brander bruka the nogh i dngermanland pd taken.

Sadhlar brukas fogha utan en Repaf?] méingfalt tilbundin

sunnan gist: bor, viidher, vind.

singan pro singian vel séngien

smiltqist: visp.

vrijl — vext utan pa trin

Masor pro Masur.

Nir thet [var] omykit stifirnliust en mirgon sadhe M. Jacob
innan dager blijr f& vij snjo, sd giordet och nir jagh war i
flodh i Longsill var rett stiirn ljust dagen efter kom snjo

I Arbogha, nir Kon. Johan sigh at humblen ville vexa lit
han bort hugga trden ur trigirden som mist var och lit
utryma Humblegédrden.

Sturemyntet (ritning)

(Sten Stures profmynt 1512 till § Rdr, n. 10 hos Berch.)
Thenna Peningen atte en man i dngerm. for honom lit Rasmus
Lodhvijkson efter K. Johans befalning gifva Sex daler, men
then Peningen som jagh ritte efter, var guttin ther efter, och
honom itte Per M&nson pi Skornis.

For altartaflan i Nording: gafs 300 marker men for then
I Lule #@r g. 900 the #ro lijke henne i Upsala.

Matsker Ang: matfrin,

Mins Skidhstadh ther Skidhen stanadhe i Ulinger och Andars
eedh af andarn af gubben och skidhet af henne som satt i stenen.

Niir Matz Alining slogh sonen sin Jons Matson medhan
ban war lijten t4 sadhe han Jag har #ndi en far hvem har
tu d2? Gudhb i himelen s[varade] h[an]
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Angirm.

Niéir the pakka humlan i tunnor eller kar ti siittia the een
kiip mittuti (mitti) s& linge thet #r full pakkat och tagan si
up at hon icke brinner i hop utan angen méste genom holet
updrivas.

Hvars dra moor.

Mins giddan som svelgde up gashufvudh och ville hava
gisen nidh och gésen ville hafva giddan up til thes at folket
skilde them #t, giiddan var inthet van uedh giis i ingermanland.

Hasl vexer i Billa i Sjila, pd Riibberget i Multra i Nora.

Humbletigorna nir the viixa for tjukt briinnas the bart
somestiidz, och somestiidz skiires uprijves och sedhan giodhes
medh firedunga.

Somestiidz #ro vildiga humblegérdar riknadhe som nigre
Siland jord.

I Bote #r Sigtuna och Ubsala.

I Edh Sokn i &dalarna iro Vesterirs och Arboga Sandar

bringfirdigh pro blidhfirdigh Blidha N. P. femin®

Silfskedharna bordskedharna hafwa the satt pd pa viggen
i forridh, hoos Edhviird och Samsons pd et trii e nuwwu,

updyghnes |: uppenbart.

Sqalra i kyrkian, svéra i Nording|[rd]

Qinfolken siunga hvar annan vers falla alle pd kni nér
Presten (Christnar barnet och) liser fadher vir.

Mest alle kyrkegdlfven lagd medh tilior, jagh tiinker f0r
fota kold skull.

T#Hmingskjut

byta jamning j

Ji pro idher Gadh #@rd ji (aut jedh)

spadha skovel pro skodd skovel Anger.

Vapnar

Jimteland sighs hafva S. Olofz yxe

Hirntsand en Biver

I dngermans Signetet A

Sibberidh 4 Varghir 4

Gunmundrddh krika Stigsio

Torsiker 2 Tarmar Hiuddnger

Solet 4 Kaja Hosio

Ramsell Leniis
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Rasell Hilgum
Asle
Bote 4 Kampar Fiillsio

Nora 3 Skorf & 16fvet Junshell
Nordingrd 3 Baggar Lidhen

Nitra killing Edh,
Seensio Garpar Multrd
Anundsio Lappar Lenis
Sidla 1 Kalf . Skornis
Arniis 1 Stekare Bidrtra
Grundsund Skorf Skogh
Ulanger
Nordmalung Vibyggerd.

S& kalla de hvar andra.

(Bl. 515—17.)

Rorka #r theen rodgan som kommer i Sidheskornet, utaf
fuchten som drifver ur nir mykin dimba #r om Jacobsmesso-
tijdh t& blifver axet, aghnen och sedhan kornet rétt innan uti
och ¢kas alt in till graddningen, i mjolet theslijkest. Derfore
tagha the dtesteen och liggia i Ladheldn.

En kiilla #ir vidh Nordingridhz prestegird som sidana
rodhga smittar pa Stenarne.

Finnar #ro nogh besittiandes i Angermanland som efter
Hertigh Carlz befalning ther nidhsatte sigh niir the rymde
undan Flemingens mord. the rodbja skogh nogh och f& nogh
rogh the gira hogha roghhdsjor och vinda all axen norrut och
stybbet mot Solen pd thet at Solverman ike skall milta kornen.
Hiisjan #r stor |: bredh och hogh och hon stir i skoghen vidh
almiinna viigen, inga girdz girdar hvarken Svidh eller Skogh,
och ikke hugga the heller allstorsta fururna sin kos utan
hugga barken bort rundt om kring en rand pi thet att ther
skall blifva Torvidz stakkar til #j@rubrand, och andra torr tri
lita the nogh st& qart qare. och stubbarna och stybbet nir
the skurit hafva #iro hogha, pi thet at andra dret briinner han
samma halm stybb och och td fir han mera rogh.

Ifrd Osterbottn komma godhe fiskiare, rodjare, tiirubren-
nare Siilekarlar medh ¢jshatar,
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ut medh Vestersijdhan Botn dr bdattre (mera) fisk i vinom
efter Ostan til #iro flere fiskjare.

I Nordingrd #r gott Sjilafiske.

Antiqitatis vestigia
1 Skiirssteens Gubben
2 Kiringesteenen i Vibyggeridh

2 Kiringesteenen vidh Lydhbohle

3 Ett hohl i birjet sisom efter en talrik i Vidbyggerddh
a Fabergz udden

4 rom i birget efter een som satt och meette, ther synes
hohl i berjet efter huvvudh rygg och axlar

5 uti en steen synes tre karar tvi héilla hvar annan om
halsen och then tridhie stir och seer uppa, pa Gotzvijkzudden
vidh Hogelossman.

6 Rofzsio synes i birjet lijka som mdlade 2 konor medh
hvijt halzkliidhe hvit forkliidhe och svarta kiortlar.

7 P& Heems 0n vidh Orniissundeth i Botilbiirjet éir een
Jiittestughu medh Benkiar, vidh Presthus skoghen } viigh fran
Capalet.

8 Jittestughu i Rofvarebirjet i Grénhamn

9 . fjitt efter hist, bjorn och karl, 6stan vidh Prestedkren i
Seensit, pd Hillvighen.

10 #r ett hohl i biirjet efter en sting, ther synes blodh
hafva utgingit (i Halniis birjet vidh Svartnora i Nora Sokn,)
nir then andra Jiitten pd Obohlstn drogh noten och bdten upfor
Notbirjet nir jetten som var pd Halniisbiirjet logh &t honom
kastadhe han en sting &t honom at hon stodh i biiriet och
blodh gik ut, ther sighz synas rodht stenslagh ther nidhan
for hohlet som blodh hadhe ther runnidh ut

11 d#r een steen som en kyrkja vidh konungz girden i
Bidirtrd ther @r dor pd och rum innan til til en karl. pA Kutula
dgorna.

12 #r en qist vuxin ur thet ena triidh ut genom thet andra
vidh viigha skelet it Osby i Seensit Sokn.

Vidh Oland p& Junfrun ir et hohl in i biiriet som en hvilfd
kyrkia, medh hogan dor, Der inne bodde Rén och boforde
thidhan ij et annat rum, tijt hon togh een knicht som ther
var i try dyghn och nir han kom thedhen sadhe han ther var
inthet folk #n qinfolk. strax ther efter blef han dodh. thetta

-
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skedde et dygn for #n krijghet stodh vidh Sodhre Olandy,
udden.
Se grant til medh lijthet omak
Thet forsta ny efter kyndersmesso dagh
Then sondagh nist efter komer,
then hafver nu fasta medh kold och hunger
Ehvadh thet #r Skottar eller ij
Ther il far ingen sija nij.

Akerhonsen lira sina ungar holia mul pd ryggen medh
fotterna, niir nagon far efter them dixit Sus[?] apud Plutarch.

Luscinize pullos ad cantum instituunt, ut si minores capti
et ab hominibus nutriti, deterius canunt, tangam intempestive
lutum egressi.

13 i Skirkindz kyrkia it Jitte ref

ett 1 Lagga kyrkia i Vpland.

Axlebeen i Gramunke kloster i St[tockholm]

Item i Lunda kyrkia, annexa till Skeptuna.

roghskrijka |: hakspit Angin:

vihlgran vel virdgran

flirka |: kés, stor puss, vaska. Ang.

Isbatar #ro medh medhar fodhradhe med Siilskin ther
medh segla the pd Isen vrakom emillan

Skorstenar sidgh jagh i Skogh sokn voro skylte medh
bredhen at solen medh Salta hafdimban icke skulle fortira
Stenen s& vil som kalken.

I Camrarna millan bagarst: och herstughun koka the i
Presteg. och Liinsm.

Mins hvilka lechtara the hafva fram i kyrkian ofver
Sakristian som i Finsk kyrkian i Stokholm, somestidz Gfver
Sacristiedoren i Sebrdh: somestidz bak i kyrkian, for tring
skull som i Siila i Gidfle.

I Nordingerddh #r Biscopsstolen utan koren hiirliga giord
som i Vendela,

Tre radhar benkiar mest allestiidz. tringa benkiar sa giorda
at the miist venda sigh tilbaka niir the sittia.

Saghu.

I Nordingridh var en Bonde i Skirsta Anders vidh namn,
han var hund[ra] och tiughu &r nér Her Olof kom til honom i
sin svagheet, och frighadhe honom om honom tychte longsamt
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och ledhsamt vara liggia si ensam medban folket och hans
dotter som sytan skulle voro pd &ker och ing, Svara han,
jagh'ar ike ensam ty jagh hafver altijdh si vakkert folk hos
migh, Gudz #nglar, som gd och luta sigh til migh in i sengen
vidh them glidber jagh migh ty the siunga si vakkert, mist
siunga the Christus then riitta herren Gudz Son i evigheet. och
then versen All macht hafver tin fadher i hiinder gifvit t[igh]
S& siunga the och Gudh af sinne barmh. och Christus ligh i
Och niir Her Olof rikadhe siija fattigh man huru mir du, Sv.
han, jagh i#r inthet fattigh ty jagh hav[er] Jesus hoos megh
altijdh. Han sadhe sigh aldrigh tagit mutor nir han satt for
riitta utan en gong skiinktes migh en tilghknijf. Nir tolfmén
ike giorde ritt, lop han strax frin dom, och niir han var
pi syner gik han genast heem ifrd the andra och folgde them
aldrigh til drijkz.
folghen

I Nordingriddh #r en bonde som nu folgde knichterna ut,
han #r en godh liikiiire, han achtar pi fnysketh efter godt
tikn nir blodh skall litas, ligger falskan gqar niir fnysket &r
brendt sia haller han for godt t[ekn] han gir olia af fersk
Strominge midlka til stenen i bldsan, han liker medh hasle
(alder) kipper
1 Uti Borgh hoghen i Forsen vidh Solett brinde een bonde
bjorkelunden och ndreth bran sigh man mykit sorl af ando-
men ther i elden somlige hufudhlosa och fast underliga the
ther slechte elden, Men han som elden uptiinde och otto eller
10 medh honom drunknadhe strax ther efter ther bredhe vidh.

Skip firo synt koma op for ilfven in til borghen och forswunit.
2 En kista stir i biirjet ovvan girden vidh Holm Edvardzs[son]
som Solen skin pi om mérgon (tijt plighar Draken flygha
ar Robbiriet) hadhe en vijs qinna sagdt
3 En hogh ir ther Pdvels mormor i Underrum bodde nir
hon gik tijt och satte sigh kom altijdh eit gullnystan i hennes
kni, hon lit & falleth nidh ur knén och torde aldrigh taghat
then hogen ir pi en hiill menar jagh i Bote
5 Samalunda i Bote vidh Nindrum(z] ther hustrun sath togho
the mull ur hogh och fyllte pi ugnana i tvd nyia stughurn
samma stugur brunno up och inga flere hus, samma mull forde
the sedhan i higen igen
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4. 1 Frine ther som nya gérden bran ther fans i en hogh en
kittil slagg och en torvigg

Mins huru at ellen kom ur en gammal gfird ther bran ike
mer #n en stughu och elden flsgh bort 6fver négra bakkar
och i en ny gérd ther htgen vart rord och bran up alt samans
til minste stikkan och diupt i birjeth.

(Bl, 528—24.) Glosor.

Helsingica Melpadica Angirmandica.
Tjirn lacus palustris. byna pro bynom  Stywartom pro Sty-
troskvatn |: trdask.  Pdrsa pro P#rson varten
viillgiord |: villgiirning. udda pro udden  er in fine adimitur:
sund sundt |: sunder bua pro bodhen  ut hav iagh haver

et sundrigt kom pro komer

vakin .co. vakin
kéillin mat

i vahl. debetis

vurith pro varith

i (ut loster i drikka)
pro idher

o in y. hyr i i hiadh
yster. syr pro sodher
i vork pro orken
smorgisa pro smor-
gisen

skullin Jacob folja?
pro skulle hin.

Gudh &@rd jedh pro ider
du fia pro fir sicut

nos mi
stint, sma fisklgjor
sandsld |:rivl uplops hufvudh som
| : sandés. loper up i gislor mot
ravedher
v pyRilaiiond Tve S tympil. Both. tylpl:

famja |:undfamna. Landskra landamarka
i ha sovvith en vil-
loghan hvimp.
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qart hvart.
qila hvila.
vi komer. pro kome

Gestricica

frubir
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Gién pro entrivelJén.
damber pro luchtar.

Glins. nar tvd sld
tilhopa medh bara

varjor|: slagh uti fur-
dilan gléins.

svidhie kall.

vithle kall. viiter.
dklas |:dhlas.

iklerij.

dkhlgik

salteth drimnar vel
driifnar |: smiiltes af
vatvidher. dissolvi.
akl—::

all pro all.
8jobosnok. sdsom
gahlesnok hillesnok.
bakesnok

vanhagh, vrikies
godhz t& #r vanhagh
spiina pro spiirna

In Angermannia repperi

Akerbﬁrvocatos.nogh
Honsebiir

rijktfolk tiggia, bidhe
til brollopz och bo-
hagh som #r humbla
och lijn nir A&dals-
minnen dragha til
korsmessan ut for
dlven, ta gi hustrurna
landviigen och tiggia
i hop humbla och lijn.
Men the til brdllops
tiggia nor om skoghen
dro inthet utan fortal.

Hypericonis  pluri-
mum  tormentillam
medh fr6 nogh der-
fore #r tir och nogh
af henne, jagh fan
ellofve. 7. 5. 6. 3. korn
uti hvar krasa, ther
4 bladh #ro,4knoppar
4 hvariom stielka.
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Angermannica.

blijsa @r hobl & isen som siiihlen stker til;

blijsvill, nir han ikke finner blisan igen

stjupa stupa

okten okningen

onahlogh.

tvijta dr kasta per contemtum som man kastar skotthilla
si at thet vendes om kringh.

Ikkin et idhkin

(Bl. 526.)

(Odhmérd ir then skoghen som #r millan Hambrunge och
Skogz kyrkia. Edhmihlen gemeent kallat.

P& honom wardt Stephanus af Helsingom slaghen som medh
Adhelvard predikade i kon: Stiinkils tijdh och begrafven ther
Norala kyrkio stér.

P4 Hambrunge hedhen en mijl norr om kyrkjan vidh en
myra ther stodh ett kappal upid en bakka sunnan om kiirnet
norr om vighen.

Thenne Odhméirden var Rimirke millan Vp[land] och Nord-
landom anno 1290 i kon. Birger Magnusa Sons tijdh.

Karlgilt och kopgilt mynt &r silfmynt och kopar miingt mynt

Mark karlgill ér mark Silf. Mark kopgill dr kopar blandat.

Mark vadhmal 72 alnar si loper for hvar aln 4% ore.

Arf och urf

Staf och stool. sc. Episcopi.

(BL. 528 a. b.) Gilie i Ravund.

Alle Dandemiin och Dandeqinnor som nu #re och en varda
skolu brodhra och systra innan S. Pedhers Gille, kallendes
Sidilagille i Rafwud, helsom vij Prizer Jons Joghanson j Eskils-
tuna och alt Conventet ther sammastiidz af S. Johansa baptista
ordhn som férst boriadhes i Jerusalem, evinnerlige medh var
herra Jesu Christo. Gore vij edher vettrligit at for kirligheet

Sv. landsm. Bih. 1. . 14
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och gudheligen dstundilse som i til van helghe hafven thenna
klostrena gyort och en her epther medh Gudz hiilp en gora
vilen Thi hafwum vij medh (all &) varum godh vilia och
samtykke taged och annammedh edher bddhe min och ginnor
som nu dre och #n vorde skolu i vort fulkompligha brodhrskap
medh alle the nadher. frijheter vilkor och privilegijs som wij
siirdeles hafuom ytermera af Romara kyrkia iin andra orden,
gorandes edhr fullkompligha lofftaghna och delaktoge medh
thesse vore brefve bidhe lefvandes och diodhe af alle godha
som i var ordhen i elostrum capellum, kyrkiom bénehusom som
hir til giorde #ro och hiir gira skolas som ir i Messom medh
tijdhegiirdom psalterum vigele som bonom almosum, aflat ren-
lifnat predican och af allom godhom giirningom som hiir til
giorde #@ro och én hir epther gora skolandes af vir helghe orden
forsta opborielse, och sva framdeles in til verldsens ende, sva
vidt som Christendomen iir, framdeles gifs af vij Pivom i Rom
svasom h#r efter néimnes forst Leone then 3¢ af Adriano
papa 2¢ af Stephano papa 7° at Sergio papa 3° af Johanne
papa xij och af gregorio 7° af adriano papa 7° vij aar och vij
karenar af hvariom thera och vij aar och vij

for brodhrskapet som i gudheliga hafva annammat medh oss
och af Johanne papa xxij 30 &r och 30 karenar. Jtem iorlats
edher och si Gudz vegna af Romara kyrkia och af var h:e
f:s Pdvans viigna hvart ar siundedelen af allom idhrom syndom,
och the bot och bittring som idher ir satt tor idhra synder.
framdeles gifs och tilliigs them for:dom brodhrom och systrom
innan thet for:de gille thenne enkanneligh nadh medh helghe
naadh medh fadhers Pivens makt, at ow thet sva vore at
then kyrkio som fore:de gilles brodher eller systrar komme i
nigot forboodh af Pivens baadh eller androm Prelata bod
ehvadh thet helst kan vara ti& mighe innan lykta dora inne
vara mess tijdhegiirder och allom androm gudhbeligen embete
at gores. Jtem #r thet sva som at Gudh forbindhe at thet
hendher nigor at do i nagrom thenne fiore:de forbodh an-
tige almint eller enkannelikt, ta skal gudz #imbete goras for
them, lijkavist som for andra retvijsa dodha menniskior skal
them eij nekas at jordas innan kyrkia och kyrkia gard af
niigrom man Jtem for thenna nddher frijheter och aflat skal
hvar persona iiij peninge som ingifne #re i for:de gille hvart
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ar utgifue til Eskilstuna Closter. Datum anno dominj M. D.
xxvij nostris sub Sigillis presentibus inferius appensis.

(Aflangt sigill med helgonbild stiende i rikt prydt skap, eller triptychon,
med 11 tornspetsar; nederst skold med enkelt kors, Inskrift: S. COVETVS.
HOSPILIS ... KILST.,. Kontrasigill: kors med utvikna 8 éndar och
ddri 8 punkter, alt i svingd, spetsig skold.)

(B 529.) Riierke ;
Skilnan (eller Rimg.) emillan Helsingom och Medhelpadhom
ifrd Hafre Sokn och til havet.
1 Hafre kyrkjohorn 2 Flata klaggen
3 Kéarpeasen 4 dmnisbirghit
5 Miélningz flyggen 6 Toringz kullen
7 Orreklinten 8 Oxesanden.
Millan Jamteland och Milpadh
1 R... find kiizr 2 G&hlklipp vidh almunvigen
3 Hersand nordan ilfven i Indal 4 Lyngefall sunnan #lf
5 Steensjoholm 6 Kallkumren
7 Hafre kyrkevigg

(Bl. 530—36.) Hafd.

Vidh her Erik Gostafsons gard tax jirngytia pad Siobotnen.

Beste Demanter taghas vidh Stiikeborgh dixit Skeperus.

Vendele kyrkio #dr hirliga byghd af ilun teghel

I Tyerp! hafver varit kloster och sti murar gqar efter
kyrkie bygningen #nnu. vidi 29 Junij 601

Vti Vendel in mot Gotebrunna som ligger pa Borklinge
hedhen til Vixstadh Sokn, iir en kiilla som rinner uti Vendels §,
hon #r omiiteliga djup, sadhe Lasse i Ahl for migh 29 Junij 1601.
och hon kallas Odhens brun. forte ab Odbs biorn som ligger
begraven pi Hedhen ther strax bredhe vidh som runesteenen
ut vijser.

Missomars afton git pijgorne medh grabokransar for heta
skull menar iagh thet skedt och uptiinkt vara.

I Triidhe borjas odren.

I Tyrup dr tryckfel i Samlaren 1883 sid. 18.
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Borklinge
1 Borklinge kyrkia 2 Julij 601.
(Ritning af en mycket skadad grafsten »under altartrappornas [HIC]
TACET- DNS: STJRBER[NVS] [CVM C]JOSORTE SV[A qui obiit] ANO
DNI: M- CCCXXX: IX R[EQVIESCANT IJN PACE Vapensksld delad i
3 filt, bildande 2 trianglar och nederst 1 cirkelsegment.)
1516 Curatus Georgius
Psalterium trykt in hebdomadis ferias distinctum. utan pa
sama bok stir trykt S. Erik medh 3 kronor i vapnen S. Olof
medh yxen och Harald vidh fottren S. Knut medh 3 lijon
1 vapnen
Carolus Magni har och en sidan bok utan pa.
pa Sodre viggen i kyrk. (skéld med kors) men norran til
(2 skildar med ornfot och oxpanna)
pa storre klokkan:
Aunno. dni. m.d.xiii. ad. laudem. nois. dei. et. mris. eius. et
sti. botolphi. fusa. est. hec. campana. per. mgrm. bu ... anno
xliiii. jacobi. ulphonis. archiepi. upn
emillan nampnen och anno stodho aftrykte tva smd peninger
medh Dr. M[argaretas?] ansichte. Kors millan hvan staven
Pa Vendils kyrkevigg
Angelus
Var ej falsker i vitnom thinom
thy tolke qvalias i helvitis pinom
Diabolus
Takin 61l och hiilpin grannom
oc skonen huatzske gudi eller mannom
Ang.
Hoor och alla skorheet fly
thu tekkis Gudhi dy medh thy
D.
Hor och w®lskogha ma thu pligha
Oc gor ey thinom likama triigha
An.
Stjil ikke annars gotz eller hafwor
S4 fidr thu ikke helvitis plaghor
Dj. [bans rad felar.)
A. Thu skalt iy hugga stinga eller morda
Thin jimeristen om thu vilt gudj vorda
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D. SI& j hill badhe man och quinna
thi math thu storan prijs vinna:
A. Réna och rofva — — —
om thu vilt himerikes rike finga
D. Rofua och tak som thu mest kan
med tolko blifuer thu en riker man
A. Astunda ike annars mans quinna
om tu vil lon af gudhi finna.
D. Ta mé viil lokka annars vijf
och ther m3 frogdar thu tit lijf
A. Om Gudh och heligt nampn skal thu ey
tifengt sveria
Om thu vilt thina siil ur pinone véria.
Dj. Swiir om Gudh hans under hans dodh
Och skulle thu #n aldrigh #ta brodh
P& sodhra viggen
jagh heter hoghmodh
stdr op 1 et gromt trik och speglar sigh. fiidher i mossan.
fru verld mit hop tu #st och min ven
Dodhen stdr nedhan och sidghar af triidhet
iagh heter viss tijdhende
var viss iagh kommer
nu och ar ey seen 3
framme pa ytre gaflen
Anno Domini medlx®e depicta et tabulata ecclesia ista in honorem
beate marie virginis cui sit laus honor et sempiterna gloria.
» I samma kyrkia #dro:
4 psalteria 3 skrifna & permant, en trykt i Liptzik. grof &
papeer in 4°
Exorcismus eller handboken, latiinsk tryckt pa permant in 4¢
Missale trykt som annorstidhz
Breviarium Vpsal. trykt in 8 stort. pi papeer
i Biling pa Permant
3 andre viil skrifne dtskillige sangbtker pi permant.
i en bok stodh: Henricus curatus i vendil 1505.
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S& var sedher i fordom tijdh
at nér nighon fans slaghen pd en dker eller iing eller skogh,
then som then dodha atte han skulle td #gha dkerstykket om
Banamannen ikke fans igen.

S& lunda sija the skeet vara, om Nirlinge éing i Borklinge.
at Ther skulle hafwa bodt en Knape uti Viisby som nu ingen
dgha, han skulle hava drukkit gestebudh hos Nirlingiarna och
niir han gik heem sighs han hafva slaget sin Smiswen i hjil
om natten pd samma iing och sedhan skylt them i Narlinge
bodde, at thdir banamannen finnas skulle och silunda viillat
sigh dngena till.

thetta sadhe migh her Jons i Borklinge 1 Juli 1601 éingen
horer nu Johan Karlsons bonder til.

Ther liggia 2 bredha tunna stenar til ramiirke then ena
lutar frin Niarlinge och ther #r skrivet pi men skriften &r
forlorat then andre lutar til och icke mera oppe af stenen @n
njuggast kullen. Hans steen var kostvard som #ngesnytton
hadhe och hans inthet som miste. Ther ligger een steen under
til vittnesbord at han ike ir fallen kull, bidha liggia the lijka
diupt efter proportionen, och nidhre briidden ir iimnskild vidb
giiirdzlegdrden.

Under skolen tor viil st nidhslagen niigon ekepila then
som ville synat.

P4 Borklinge hedhen ther rijshogen nu #r, var itt Cappal
hette S. Holmgers K. ty thir sadhes han hafua suttit och hvilt
sigh niir han rymde til Helsingeland. Ther i var hans belite
3} span longt ther offradhe the til thet stir nu i Borklinge
kyrkio medh longt hir unger man utan skigg. medh vridhit
gulband och stijfte framan pi hofudhet. sidh konungzligh
kjortel medh hvitt brem och svarta doppor som Loskin. en
bok i venstro handen och then hdgra var dv. under féterna
var skrivit hialp halge Hollinger

P& mindre klokken i Borkling stodh

Nér tu horer mit liudh til bidh tin herre Gudh om en
stadig tro och saligh afging, och lefva med herre utan tving
Aven olson var min mestar godh D. Johannes Jonz galdet
forestodh. anno domini MDXCIX

i Missali Belingensi Hune librum una cum Breviari In
Choro Corporis Christi ibidem cathenato legavit in test. Eccle-
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sie Biling, venerandus pater Dominus Doctor Ragvaldus Inge-
mundi q. alme ecclesie Vpsalensis Arch»s cuius anima in
perpetua pace requiescat obijt autem vps. die lune xix Mareij
hora qvasi 6 post prandium anno 1515. G 8.

Vidh Ekholmsund #ro 10 eller 12 gropar i ett birgh,
som kallas Elfkallor somlige vetta siiija att Rér och Ror &ro
anten pid hogden eller i ligden, men inthet pi sijdhorne i
bakkarne

Vidh Sigtuna #r ett rum i veghen 4t Forsichtuna thet
hava the kallath Matbur som framom fara om niittren att then
rdn ther bor skal ike gora them illa som han plighar gora
the ostyrigha.

Den i Vijk bodde atte Sviird i Liusdal ;

Anund i Horne atte Rodbkullan som ville manneblodhen

Vijkbonden hogg then 3 fridie i hiil, medh sviird, at han
som athuggen vardt viste inthet af for in han bokkadhe sigh.

bokka digh da sadhe Vijkbon niir han sadhe inthet nogh-
adhet #@n.

Anund vart nyligen drépin ty uthi fars fars barndom var
thet i mannaminne.

Nir M. Jacob Erici horde far siiija v detta then 24 Julij
1 Vassunda badh han Martinum Ljusdalensem Stud. skrifvat
til minnes. -

Nir Frijaren och hans folie hafva fitt Ja och trolotvan-
ol #r drukkit och ligger qar ofver natten pliga the kalla then
som talamannen ir driggebassa.

Knut Posse var en Vesgote och bodde & Vijborgh, Nar
Ryssen var ventandes dijt med krijgzmachten sinde han til
Her Steen Sture then #ldre 28 Nov. och lit siija honom om
han ikke finge folk och fetalia for Jul si kunde han ikke
behélla Slottet, ty arlige Inkomsten komer aldrigh for in for
in fkeforet Hr. och si snart hadhe Ryssen achtat sigh tijt.
samma hans budh kom fram med brevet S. Andree dagh til
Stokkholm och thiir slipte han hiisten bort, efter Possens be-
falning, Sturen sadhe hafver han fordt dig hijt si vil jagh viil
lita fora digh hiidhan igen medh folket och fetalie

hadbe icke hans Smill varit sd hadhe aldrigh Vijborg
varit vart.
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En bjorn sadhe Johannes Bothvidi var som togh medh
ramen jiarnet af draghet for #n han gik til agnan. Nir bonden
det vart varse, satte han ut tu dr: thet andra fordolt, nir nu
bjornen hadhe taghit arvet af thet ena och skulle som forr
tagha agnet vardt han af ty andro igenomskuttin.

Far Sadhe. Derfére minskas Bijnn at Ekarna huggas
mykit bort ty pa ekeldfvet som pa Haslelof och annor birande
tris 1ot liggia hanogz dropar ther af bijun samkar sijn hanogh.

Vilbij #ro i Vassunda priistegird i muren under stughu-
viiggen, nogh. och havva hvar sitt hohl.

Orsaken til Feigden millan konung Gostaf och Ryssen,
sadhe her Olof i Sigtuna sigh hafva hordt nir hans bror blef
utnimd til samma knichte tj{enst] thenna vara, att niir the Svenske
vidh Vijborgh i Rytama lite hiingia up them som révadha
Ryssarna, och Kyssarna dter forklidde sijna hundar och hengde
them up for theras skul som rovadhe vira emot thet forbundet
som them emillan var giordt tilforende. Ty voro och alle
Svenske vilvillinghe viagha sitt lijf for én slijk smileek skulle
vara ohiimnat.

i Sigtuna kloster ther var en grafsteen

(Tnskrift): DNS ERLAND’ ISRAHEL® FILIVS IACET HIC
(spetsig skdld, hvari kors mellan 2 palmkvistar)
men upd altaret ligh en sten sisom en tirning med samma
vapn utskurin pi en sijdhan och firghat och in ti en steen
medh thesse bokstiiverne IHC inskurna och forgylta

En Doctor (sadhe Augustinus pd Venegarn) var i Tyskland
som kopte en hvijt orm at en bonde och kokadhe honom
hiirligha &t sigh, men hans driing it forste biittan der af, och
vart si vijs at han strax forstodh hvilka som stodho efter
Doctorens argeste och sadhet strax for sin herra, ty frighadhe
strax Doctoren om han hadhe itit af samma kokning, dringen
sadhe niij, ti frighadhe han dter om tilkomande ting, alt
viste driingen siijan ty vart doctoren vel varse at han hadhe
itit ther af, och sadhe Aug. at samma nnt hiéilper inthet mer
in enom som forst dter ther af

Marcus Lackey och Per Milare Pi Vencgarn sadbe at
Hararne badbe han och hon havva ungar i sigh och balsteenar
havva the bdda
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Tynies kornsven i Vpsala i kon. Erikz tijdh skref up pi
Skorstikkor all inkomst och utgift, pd al then sidh som i
store kornebodhen ti var, och stodh sigh bitter i Rekenskapen
in alle andre skriv[are] som lidsa och skriva kunde.

M. Jacob sadhe at nyje knichter 8:de mannen

at Bverijke 22 finikor
Finnland 17 Finikor

gamle knichter 16 Finikor
Lijflindske Ryttir Solderadhe 4 fanor
Tidinare 2 fanor
Bondefanor 2.
1601 Tilkomne medh skip af Hilsten 7000\ P
Engeland 7000
Mantalet (Norlanden 16000
uti  |Vplandom 10000

Her Mas i bro smorde sin ben och lijnstrumper medh sur
Strominge mjolka pa thet han skulle slippa ur konung Erikz tjinst.

Per Fredagh boradhe hohl & Jute skipen, och klef i mersen
och kastadhe Jutar, han kom til them som en fiskjare och
sdlde them fisk. Han sam ofwer norrvestrom och hadhe brefvet
pa huvadhet som han forde til stiderne i Norlanden, thes for-
in[nan] i nodhgadhes Her Steens fru gifva up Stokholms .Slott

Hivd

siikert folk. i Tijerp kom hvarken Brudh eller Brudhgum
i kyrkian ike heller Brudhfrimman (kyrkehershustrun) om
Mindagen som var pa S. Petri och Pauli dagh och dtte hemma
1 niste by.

ama

1601.
Causa est

I Tyirp hilla grannarna mindagz 6hl sdlunda the biudha
giisterna heem och sina venner medh, si at Brollops folket
ike fi sigh mat i Brollops gfrden. om méndagen for gillen,
skulle #n ingen komma i kyrkian.

Pa Vendila klokko stir medh grof stijl

anno dni melxxi fvsa est capana hee: in horé: marie: vir-
ginis gloriose:

lnc sepult? est 1101mb11 vir dns Andreas Haqui q o ano
dni mdviij 4 k1 Ap. for doren medh 4 evangelistis och
kalk mitp4.
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hic sepultus est honobil’ d. dns herico er s o9dam cut? in

Vendil qvi obiit ano dm pd ringen: MD die més’ Augusti
¢9 aia 1 xi pa‘. 4 evangeliste 1 hornen och kalk in i ringen
Runostenar

En (sadhe Lasse i Ahl i Vendil) stdr vidh byn som niist

norrann for Tenstadha kyrkio ir, en eenstakat gird,
En Runesteen up& honom iro lagde 3 eller 5 andre trinde
stenar. si ofta the hiifvas af si ligger &ter bonden them tijt
igen, som Peer Humble i Rysta i Tensta skulle hafva sagt for
honom

Elfkarby Sacristie dor v een

i Askesta iing i Tijerp.

vidh Lytta i Biiling en steen

I Botekyrkia #r en steen medh rygg och runor.

Vidh Vasby i Ostergitland #r en sten honom ville Gref
Ménrus [Mauritz Sture| hafva til Horningzholm och gaf bonden
ther bodde en daler at han skulle fram foran[?] medh béth,
samma vikun vart han siok

Beling.

Inne i kyrkian #r vaker figur de synagoga et ecclesia

(tvd skoldar med kors och oxpanna) inne i koren sunan fore

pd Sacristie doren (skold med kors)

pa kyrkedoren af jirn blit (skéld med érnfot) r0dt (filt i skold)

hvitt (kors)
pd mindre klokkan

En ego campana nunqvam denuncio vana Laudo Deum
Urbem et funera convoco pia Facta per Evartum Cura Johannis
Bellini anno 1584.

Anno Dni m. d. x. ii. Laudo + Deum + verum + plebé + voco
colligo clerum + Defunctos ploro pestem fugo festad[!] et oro est
mea cunctorum vox terror + demoniorum

maria + er + mit + nam + busai + cob + de + got + i + (Bos
Jacob de got mi)

P& andra Bilinge klokkan ir en Biscop och & andra
sijdban S. Olof.

Viindil

hic sepult® est honobil’ vir dns Nicolaus Johis 9da curat?
i Vendil q’ o’ Ano dni MDCLXXI: III die octobris cuio aia sit
1 Xpo. medh en uthuggin messe prest och rakadh diinn
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pad kyrkegarden ut medh bolgirden liggia stegarna och
var lagdt bredhe tak ofver vakert.

bridhen slaghna utan pd kyrkehirbirgz triviggen.

Nir the tridha sd boria the ike mykit ndr renen, at han
icke blifver hogh lindt.

Om sommaren driver skyn mot vedhret. i dag driver skyn
for vestan sunnan och vedhret dr Ostan sunnan.

20 Augusti stodh altijdh hogtijdh i Sko. var skrefvit i
Breviario i Sigtuna kyrkio.

Uti Morkosund sitter en Jiitte bunden i kiidior af Haffrun
och leker i vartafl en géing hvart &r medh henne, vartaflen af
gull, sama jitte bodde der pd Morkon. Retulit Her Christers
kl. fru.

Ingelbrecht bodde i Slems sokn pi bornon han var en af
them som Svealagh forbettradhe. var Rijkz ridh. ban var
barnelos, si at all hans godz kom under en Jumfru som gaf
sig 1 Grimunka kloster heet Dina, hon holt hvar dagh bordet
dukat for fremande och viighfarande til thes alt var it ginget
therfore heter Slems kyrkia som hon byggia lit och kalladhe
Dina kyrkia Slemma kyrkio. Retulit Ericus Pauli Gev. af
Erland Jahans: segn, pi4 Edhby i Botkyrkia. Slemmas been
sitter 1 Slemma kyrko

(Bl. 549.)

Nir Svanen kommer trydhie resan igen i Niitra: td kommer
vinter. y

GOt — h# dr en storen Got hd — ubi excellet vir aligis.
brukas i Angermanland audivi a D. Zach. et sorore

uma |: gnola, gny, gifz vidh, korar i somnan, non kiorar,
umar i somnen |: Gmar

nykkia nokken pi slind[an]

grotas grotligh |: griteligh

Vahl. Angerm. Vrik

Nikare Angerm. virre simre

frokin, then vil giter #tit

wins hurn her Olof i Arniis taladhe om min fars boker at
niar far var dodh var en prest man som ridde samma her
Olof i Arniis til at han skulle tagha sal. mor til hustru och
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voro han en dsnepanna si mdtte han enda blifva lird for thet
stateliga librij som ther var, at the then tijdhen viste inthet
herligare librij hos nigon prest.

Norr om skogen 1 Angermanland trifves inthet mos i
skokketahl sadhe her Olof i Arnis.

(BL. 550 570.) ,

Her Ture Biilke pd Salestadh gik altijdh en ging hvar
dagh i Stokholm til gamle Arkeb. til undervijsningz uti gamle
Svenskan och annor torftigh ting.

Nir en (Hans Frijs puto) i Konung Erikz tijdh hadhe
slaghit then 7 eller 8 karen i hiiil skiutandes honom igenom
medh hillebarden, och undkom ifrd Svartsio til Stokholm, Ta
predikadhe gamle Arkieb. for Konungen och sadhe, ibl. an:
at Hans Frijs hadhe ike slaghit mer #n then forsta karven och
conungen the andra. Samma dagh lit konungen senda til
Stokholm at the andra dagen skulle lita hugga honom &f, och
giorde dogh inthet wijdhare ther &f. sitte sigh inthet emot
Presterskapeth therfore

En borghmestare hustru i Orebro hon hadhe en liten hund
kiirare #n sin man, han skulle inthet anat #ta #n sttan ost
medh sokker, rusin fikon och annat sott, hans dryk var miclk
blandat medh vijn, h. skulle hava karbadh tre resor i vekun,
hans seng var Lakansiing, niir han ligh siuk sende hon efter
Presten men han ville inthet komma Nir han dogh begiradhe
hon af kyrkeherren at han skulle f& liggia i kyrkegirden Men
kyrkeh. svaradhe: hvar skall ti tin man liggia? hon svar:
forst hunden fir liggia i kyrkegdrden iagh vondar ike hvar
mannen ligger.

Mins huru underliga flikkiarna i ijsen synas sisom orne-
fjiidrar, falkefiidhrar och Ighelkutz spreklor, som ulflaghar,
och tusende andra.

I Norlanden synes vil si minge GlldL store under som i
bddherl.mden

I Sodherlanden synes gront, vexande, sommarlijkt, men i
Norlanden synes medh kdlden mykin heemligheet,



61 SUMLEN. 217

1.

som p& isen, mins huru ijsdroparna syntes dir hafijsen
var nidhfallen undan der svall vattnet ran i hirdaste vinferen
huru thet syntes som huss

: 2

upd tran i skoghen siisom och pa stenar och i snion synas

sdsom stjirnor eller iédhla stenar lysande taf kolden,
3.

Der som ijsen ir sundergdngen och vatnet undanfallit, der
blifva ijsbriiddarna ludhna af then angan och dimban som up-
drifves af vatnena.

4.

pir dimban har stitt blifva buskar och alt ludbma och pa

slita ijsen alt fult medh tappar
)

Niir stor kiold #r och hon skal borja sachta sigh och een
stir och lysnar skal en hora huru det tjuter pa sion af thet
at ijsen brakar, och huru thet smiiller i triin i skoghen (och
mest om niittren) sisom en stodho och slogho medh yxham-
maren och #n ti fastare Jagh menar at torra trin riimna ti.

6.

Af kolden springer stikkan pd markenne ty hon remnar
s hastigt at hon miste springa ther up utaf, men dogh ike
alla stikkor utan ther som merghen (kiirnen) éin ti #r gar ufi.

1.

Mins huru skiigget ~och alle hiren i ansichte klimpadhes
pi tigh then 21 Jan. 1600. och td, nir tu plighar liggia i ut-
husom i kallaste vinteren.

8.
svarta hestarna synas grd, rodha lijka sa.

Mins hwru gamle Ark: svaradhe Konung Johan niir han
friighadhe hvij at skrifvarena voro lirdare in Presterna. N.
at han giorde som then fattich husqinna plighar uphimta the
bleka bladhen niir kihlen #r uphiimtadh. Konung Gostaf och
konung Erik togho bort all hufvudhen ty mdste iagh tagha the
bleka. T4 svar. kon. Johan thet skall hiir efter ingalunda skee.

pd Ulfon #r et siite i biirghet naturliga.

id vidit Joh. Astonis
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M. Biscops on
Jacob Anderson sadhe at han hadbe hordt at 2 voro i
Helsingland som voro vedher drefne in pi et land mit pi
Bottn ther var en stadh tijt gingo the in och togho hirberghe
och blefvo vil fignadhe men nir the ville gi til sings blefvo
the hafde sdsom ut pi en Malm eller forstadh uti et hus, men

~ om morghonen the vaknadhe ligho the pd blotte klippon. en
| af thessa nir han thedhan kom och sadhe af sadant vart han
| strax dodh. men then andre sigz lefva.

Thir mitt pd Botnen siigz wara grund om 8 famnar diup.
men inthet land fir man see.

Mins 2¥ om den junfrun i Hels. som lokkadhe en liggia niir
sig  och nir han ladhe sigh tychte honom vara i en herligh
bygning och silkesseng men han vaknadhe i en tornebuska i
stranden

Lapponica

Upéd Renarna kommer stundom en siuka lijka som Pestilentzia
sd at the do alle bort at Lappen matte kopa & nyio renar.

Varghen plighar ock sargha och didha.

Renskin liggia the och under vaggemedharna och under
Prestens fotter i kyrkiomen

Lapparna hava smid Trumbor som the sld pa for hvarandra
niir the lota. Nir the lota si drona the och hava sigh si
underliga.

Orovain var si Rijk pd Renar at ingen viste tal pi them
Arendt Josting togh 100 der af och saknas inthe.

Manfolket fiskia och vedha efter diur och skin til Mudde-
ridh, hanskerddhen skoridhen och til tddhan. Men ginfolken
spinna senetrddh til Tentrddh, och eliest soma medh,

Teneth dragha the genom ett been ther méinge hohl ir
pd, igenom storsta forst och sedhan som gull, och sedhan vira
theeth pi senetridhen.

The gora handskar, taskor, stoflor muddar.

alla hava the ringar

Hvals rd& kiopa the vidh Vesterhavet och fiora til Bottn.

Bidrngalla, bjornister. '

Niir lappen fir ondt i maghan af saltlos mat, tagher han
lijtet af savan som han har taghit om viren och gomt i
Niaverskippa vinteren ovver
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Mantfolket gora skijdher, Kumskor.
Lappen rosar ingen for #n han har ronten, utan siger ja

far sij.

Kérm dro smd hohl pd Renskinnen ther getingen bijter
sigh in om Sommaren

kormogh. kormot.

Hirvgahlet #r biist om hosten

Lidhsk om vdren Ladhughen.

21 Maj 1366 mortuus est beatus Hemingius Episcopus
Aboensis. :

Festum Compassionis Marie virginis celebretur sabbato
proximo post dominicam in albis pro festo duplici :

Festum patronorum Regni Svecie habeatur Dominica post
octavam visitationis Marie. :

sijna Renar hava the alla sit merke pa och akyorne medh
och kumerskon

Mins at sen som #r vidh Vesterds iir komen frin Helsingl.
loper om Nore—Hiisende—Hille. i Hidhsend alven #ro ménge
Ojar.

Mins huru Karl uneson hadhe ijs utan for fonstret nordan
kammarom for blest och kold skull.

Johannes Magnus och Ol: lisas publice in Italia inter
Historicos. -

Mins at en Olaus benemd som folgde Botuidum til Rom,
honom hafver Papa fit hender emillan alle Svenske eller
Goteske handlingar och et slot och lin i Valland. ty han var
en michta lird man.

Magister Gregorius hafver Episcoporum Aboensium Cata-
logum et res gestas latine oratione soluta ty han fick M. Jacobi
Bibliotecam ther han var uti.

Nir vil skal gd til i forsamlingen ti skal fougden hiilpa
kyrkeherdan straffa them som hérdnakkadhe &ro ath ike lydha
formaningar Tuiiggia handa folk #ro itt lydher férmaningar
andra miste bliva nupit i 6ron

Mins at Henr. Erson i Rutvijk drogh fougden dfver Tingz-
bordet medh héret.

Mins friign om den bonden som sadhe til Rusen (nir han
sprangh frin Tingzbordet i Gestrijkland) at han ville formena
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honom koma i sit rum och derfore kunna komma honom til
at kopa bddhe iran och rumet igen.

I Lule iir Laxfiske 15 mil frin Alvijk. |: 13 mil fran kyrk.
halft horeret kronone til och halft Arvidh Posse til. och alt
thet bonden fik for Olsmessa thet skulle hiora bidhe kronone
och husbondanom til och thet han fir sedhan skall han siilfver
dgha.

fiskie vonen kostar aldrigh si mykit som iriknas.

Burea.

Morfar var svira yr medhan han var ung och var kapellan
i Skelletta Men sedhan niir han var kyrkeh: var han svira
alvarsam gifmild, gaf allom gestom nogh, hvar sit stop, men
siiilf drak han intet Mormor har varit svira gifmild och
hadhe ett godt namn badha:

Konung Lrik lit kalla ihop 24 af Lagmin och andre
kloke miin som i Stokholm riddh hollo och gaf hvariom 5
lester sidh: af them var gamle Lasse Olson een. The ut-
iiittadhe all hogh #rende som inthet slittos & Tinge Nu utriittas
samma i Stokholms Riadhstugu och kostar minder.

Morfar gik ofta utom porten i Skellet[a] och satte sigh pi
biinken och vente efter frimande til at hirbirgha och somt
for tijdhender skull.

[ Ofwertorne Missali var bina genera Aurei numeti
primationis et incensionis. incensionis precedebant numeros
primationis 3 vel 4 diebus.

Torne

Kahlijs

Lule S Pars nykil ty Pirs messotidh hédlla the kyrkemiissa.

Pijte

Skiillet (S

Lofanger

Bygde trast

Ume.

Kahlijs och Pijte lagho fordom til Lule, Kalijs boerne
slogho fordom ihiiil Her Olof i Lule.

Serpens.

I Vindersio i Hisende S. ér en bonde Méns Person b:d,

han togh en orm och slogh ihiiil och hingde honom up i et

«

trii och efter 3 dagar togh han och skar bort stifirten som
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tjokk hadhe blifvit af itreth (Gestr.) och sedan han hadhe flitt
honom skar han rimsor af hvijta kjotet af ormenom och ladhe
thet pd sit sir som han hadhe pid benet thet ther ganska far-
ligit var och thet vart heelt.

en som folgde Ericum Lazota kiiysarens legat som fingen
var i Upsala (och hadhe brent up breven nir knichterne
fingzladhen, them han bekiinde vara Ryssenom til skrifna at
ban skulle fort sli pd the Svenska) han togh en orm och
fliddin och nir ormen sedhan slap och kom i griset och skar
sigh pijpadhe han och gnall Michael Calkander foste ormen
til en steen si at hufvudhet ligh pd stenen och holt hart pd
ty si at han rekte ut gadden then skar han &f.

Lazota lit en student skrifva &t sigh Declinationes et
Conjugationes pd Svenskone, sidan kiirlek hadhe han til mélet.
Apophthegma

I Norbotn var en fougde het Jon Hiilsing, han sadhe til
Her Anders i Lule at nir ban skulle komma efter dodhen til
Himelrijkes port ville han forst friigha om Her Anders i Skellet
var thir inne, t& ma jagh ike peka migh tijt. Men #r Her
Per Masson i Lule ther, t& skal iagh in hvadh jagh vill eller
iij. gifvandes ther medh tilkéinna at Her Anders lefde gudheliga
och her Per ogudhachteligha.

Morfar

Niar her Per Masson i Lule skref honom til och fylte
honom, der medh gifvandes tilkiinne at han bar honom intet
op for gilt, at vara LandzProst. Ty ofvergaf morfar altsaman
och gat Prostimbetet frin sigh och ville inthet svara enom déra.

Prophetier
H. Bror Staffans

at nir Husby kloster bygdes och the spiinte taket, sadhe
han niir mosan vexer pd Norre sijdhan & takena skall klostret
blifva nidherrifvit. Thet skedde och si. Nir Konnung Gostaf
liit vivat nidher och fora stenen til Niis gird och byggia kungz-
girden t& var misan redho & wvuxin.

2 at niir the tu niisen eller uddarna ther pi Husby fjiird
skulle blifva i een udd, t& skall en konung blifva som heter
Karl och td skal Lovéasen blifva upfunnin.

Morfar var mykit striing medh Laghen, thet tyktes honom
dngra niir han skulle doo. Han sparde inthet lita hengia

Sv. landsm. Bih. I 15
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tinvarna, en gfing hiingdes pid Tiufholman i Skelleftd ligger
3 tiufvar.

P thet at Boscapen ike skal stupa i Vaken ther the
tagha vatn utur si hugga the djupt bredhevidh bredden si at
bredden stir up hoger iin fottren pid boskapen si at vattnet
star nestan hoger iin boskaps foten.

samma vakar #ro bredhe vidh viighen at firdefolket kan
och vattna sina histar hvar them synes.

I Ovver Torne var iagh then 17 Decemb. 1600 ther sigh
jagh Trikappalet som #r S. Anders k. och siigz vara iilder in
Torne kyrkia som iir af steen. ther voro kors pd kyrkegirden
men i Torne klabbar medh smi jiirn kors ofvan i. uti Tri-
golvet voro slagna smi jirn kors. ther voro 3 altar och
minge beliten, smd fonster,

utan for bolgdrden stinger knut emillan for grimskaften
skull.

Priisten bodde siilf i rok stughu som och alle gemene
bindren, men {or vighfarande hadbe han som och andre the
rijkeste stugur medh skorsten glasf[enster] och bord och siinger.

Bothnica

Siingjarna medh Svarveredheth goras i Ume kronkosor
goras och i Westerbottn

Varghan d#lgharna gi efter hvar annan niir djup snjo ir
och niir den frimste #r trot si stijgher han &f och géir efterst.

Mins kyrkefolket niir vij drogo til brollopet i Lule Olet
niiret fors stdhert si surnaret niiret fors norrt si bliveret bittre
thet hafva the forsokt som forat ifrd Norbotn til Stokholm veh
iter til Norbottn.

I Norbotn vanka lijtet varghar. the gora sillan skadha pi
boskapen. men mer thir Stdher.

Hoghtijdherne i Lule iro 6. Jul, Pisk, Boned. Pingesd.
Piirsmessa storst, Bonedagarna Allehelgona tijdh.

I Hisende var en Decanus Ubsaliensis fodd kall{ad] Svijne-
fot, han gat en korkapa til Hisende kyrkia och pi sitt ytersta
sadhe han sijna friinder hvar han hadhe litidt inmura i Ubsala
domkyrkio en stor skatt som han lit undan gdma nir Konung
Gostaf kom til Reg. och lit tagha mykit af the rijka Paveske
Presterna och Munkarna. Nir han nu dodher var gik hans
pitsta friinde til oeh lit konungen viitta skatten och mente
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sigh ju vist fi behalla halfparten. Men konungen togh alt-
samman kredentz fat och annat och gaf honom allenast en
silftalrik.
Altare taflan i Lule,

mera kostvardt #n stdhra Upsala taflan i Domkyrkian
men inthet si dijelicha giorda beleten.

I Lule Lapmark fis Uttrar mer #n annorstidz.

Bivrar ur Jimtmarken

1 Torne och kim biiste Lapskor

i Pijte Laxfisk,

i Lule Par Lapsk. 4 ore, i Pijte 6 ore

Lappe Fougden far inthet tagha up skatten utan alla
Birkarlarna som kring om sittja (gillat) reknat skattegilt

Kors medh phanar bava the i Boto. i Lofang[er], Pijte,
Torne, Lule

Triigolf i alle kyrk[or] i Norl. intet i Lule.

Torne .

En tijdh fordom voro Arkebiskopen och Biscopen i Abo i
lingligh oenigheet och nir the woro i Norlanden sende Bi-
scopen i dbo sijn Sendebudh til Ark. och badh honom koma
til Torne ty Torne hadhe alt ther til lighat til Abo St[ikt] som
af missale nogh synes. (P& en annan sida stir om Missale Upsalense
1518 i Ofvertorne kyrka:) Tir uti samma bok var skrifvit om
kyrkiones #ng anno Mdxlij, derfore synes nogh at ti ligh
Torne redha til Ubsala biscops stikt Nir the ther samladhes
och forlijktes gaf Biscopen i Abo Torne Priistegiill til Ubsala
Biscops sticht Arkebiscopenom til godho for thet ymnigha Laxe-
finget skull, och hafver nu si Torne alt sedhan leghat til
Vesterbotn #ndogh at ther bo mest allesamans finnar, i mdl
och sedher.

Torne pund ir 1 I& 5 s.

Dir som hamnen ir dst[an] vidh Svensar ovan for Biorkon
ther kyrkjan stir dir var storre stromen forr. men en vir for-
dom niir mykin flodh var t& skar flodhen sigh ut dstan for
Svensar och sedhan mdste the flyttia tijt medh kolken

Medh kolken hafva the sidana sedh at nir en forst resan
Skal se pi hurn the fiskia t& méste han gora them giistebudh
cller &t minsto gifva them peninger til en kan[na] &l och si



224 JOHANNES THOME BUREUS. 68

qista the honom til dminnelse en griin i stranden som niirmast
dr til 2 famnar och en qist eller tvd emillan, mit pi.

Mins huru #ir bygdt om koren i Torne, och priidikestolen
och annorlunda i Kalis thir hava the bygdt om altaret ty the
hava ingen Tafla utan et belite. Men i Lule iir een stiteligh
altartafla men hon blef skiimd niir Tornet bran ty ti toghs
mykit bort ur henne.

Insignia.
Bothnia Reen
Ume Braskar Lax
Bygde trast trast (Jfr. sid. 220.)
Lovinger dart
Skelllet] © Ramen S
Pijte Orren et fat och S. Joh[annis] huf[vudh]
Lule -  Herren nykil deras kyrkemiiss[or]

woro S. Pers.

Kalijs Lappar

Torne Finnar

I et birgh i Ume pd Lapklippen synes hvit ring sisom
efter en bytta och en hvijt rand som efter en stdng. Thet
sigz vara af en Bergkiirling bddhe miirke iifter sting och sd.

Ena stidz i Botn synes mirke efter en stofvel nidh i
birghet

I Lofanger synes filit efter geter kalvar och koklov:

D. Joh. Estonis Mor hafver seedt i Nyland miirke efter
en hel kar i barghet.

Jagh las pa et papeer Bura + Burto + Boa + Bortora +
skiult skrifves in taba rita cum creta, ut segrotus inspiciat.
Jtem Buro + Berto + Boora + Berjuth + Si supradicta nomina
seribantur in Carta cum sanguine cruentis et ponuntur in vulnere
cessabitur.

blodhstimma.

Merk hvy at Bura och Buro skulle brukas i siidana och
bvadh mil thet skal vara. miror Satan® prestigias thetta
skref jag af ett Tyskt breef ur Frankrijke komit.

I Ume ir en skogh 1) op for bakkan och 13 ut fore
kallas Griine Kjilen thir std trin lijka som satta & radh vidb
viighen.
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I Ume fans pd triiin allestidz i skoghen nir folkel gik
frin kyrkia millan Hisjo och kyrk: hvit som sié [? snit] om
somaren nir the smakadhet var thet sot som hanogh

Peer Monsons farfar pd Edha war sd stor at ingen hest
bar honom. dixit Angaria.

Ryssarna kopa ur Bottn svarta riifvar och annor sidan
skin men Mérdar, Biornar och varghar, silja the nogh.

For ndghra ar siidhan syntes Solen om niitteren om
midhiesommar, uthe pi Skotsittingen i Ume men nu pi nighra
ir inthet :

Hvadh orsaken ir ther til, mena somliga vara at jorden
skal vexa Men iagh menar at vatnet minskas efter at all ting
dldras et rediguntur ad primam materiam.

Bondren kunna i Botnen viil skonia at dagarna ir stiikkre
om sommaren nu in for, och moérkare midh sommars tijdh.

I Hilsingl. pligha the godha akeren medh Myrerd (dr
then svarta mullen i myre briddarna).

Biornen gér til myrostakken och river up honom och sitter
s& ramen uti stakken til thes at myrorna lopa up for armen,
si sleker han alla morrena up medh tungan at baren ike hindra.

ingen akers modher.

Her Abram i Skoghs kyrkia hadhe tva loungar them satte
han in i ett kar och holt en katta utan om karet och hvart
han holt kattan ther kraspadhe loon alt efter innan fore.

I Wjuren var en bonde som bandt en matsik pd kalven
och sliipte hanom pid Briimdn at Skogzrin ike skulle taga bort
honom, Men han fan honom igen hengiandes i et tri och
maten upitin.

I Melpadh hende sigh at en bonde gaf enom fattighom
bonde en lefvandes grijs til Svinabo, men hustrun lop och stak
1 hiél honom. Och niir grijsen gnall kommo vargarna ur skogen
tillopandes och funno si pd the andre svinen och refvo si ihiil
them och nir hon lop til vargh[arna] si &to the svynen som
qarre voro up grijsen. M. Petr. Umensis.

En hustru var vidh Vester drs hvilkens man henne fik nigra
penningar at gifva the fattiga efter han skulle firdas long-
viiges, Men hon togh peningarna och let gitra sigh ett kiid
och niir mannen heem kom och friighadhe om hon hadhe gif.
them fatt. sv. hon ja, och gik si och satte kedhen pd halsen



226 JOHANNES THOMZE BUREUS. 70

och sadhe hadhe jagh gifvit them fatt: si hadhe jagh inthet
fatt thetta hir. t& sadhe mannen, forbannat vari tu och tin
kiidh strax han thetta sagt hadhe vart kidhet en orm sittiandes
om halsen samma qinna sigh H. Jacob i Edh och ther
ormen satt var svart ty the hadhe brendt bort nigot af
ormen Joh. Aiston.

Konungh Gostaf lit bryta kull klostret i Ubsala och byggia
up Orby slott och sedhan moste hans Stner konung Erik och
K. J. sittia ther fingne.

Hir til Sadhe H. Andreas Lulensis at oansedt thet var
rett at kloster lefnan och mynkerijet nidherladhes sd var thet
ike riitt at murarna skulle kulrivas som til Gudz #ro i en godh
acht upbygde voro, vtan motte heller bliva vendt til nigon
Scolos vnderb&ll och til ungdomens pijgh[ors] och dr[iingers]
uptuchtan.

Alle skytten som giordes af klokkorne som toghos af alle
kyrkior i hela R[ijket] ther flere iéin en klokka var blefvo satte
pa Mars; Ty kommo alle skipen vil heem men Mars ligger
in nu pa hafbottnen. thet var thet bista skipet, medh 3 um
ganger. Lulensis d[ixit].

Finnonica

Nir nigon ur hovvet komer til the rijka som godh radh
havva td lita the inthet fram sina silfskedhar och stop utan
Ryssskedhar och hemgiorda kiiril.

Estica

I Luﬁand iro bonderna i Fiigde tijdhen miist i birghz
revor ut medh siosijdhan at ingen kan koma nidh til them
utan pi steghar them the hafva hos sigh forvaradhe.

Der var en Smilinning som tijt kom niir slaghet stodh
for Venden han hadhe gift sigh men ike vigd medh henne,
och hadbe (nu 1600) stora stner och ingen dera var Christnat
eller dopt.

Bonderna liiggia sigh sidlva i skoghen til at riva och
morda (nir fiigde tijdh ir) them the & viighom ofverkomma.

Landet #r fruchtsamt men inthet hiilsosamt friimlingomen.

Jjita, dta. jio, jo.

(teckning) horn i Lule medh foter
1 retten, strom[ing] eller Lax,
2 ost stekt och brédh
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3 stek 4 korf. 5 kil, 6

i Norje
1. 3 ostar, en gammal en salt en firsk.
2 3 4 fiarsk fisk,
nétt ddagh

hem och koka, hijt och lis,
dstadh och 1op,
Vitt Olof (vij jagh och Olof) giordom thet; viitt Johannes.
Mins huru her Jon Hiidsund fik Tridokkorne af pijghorne
i Hambringe ndr han var Soknedjikni hvar ging han dans-
adhe fik han en dokka, til thes biadha #rmarna och byxorna
voro fulla, s& mykit hans fadher giorde tu nit af, och han
gjalf s mykit til kliidhen tarfdes.
en jikk. en jikket |: vestrum |: ex vobis. Botnice
gank. gouk. tiv illucht Both.
Masma, possa som Lapkonorne hafva sijn lijnklidhen uti
kark (mirling) Laponie.

Botnica

i Tornd och Kalijs sigh iagh smoraskar, 3 fotterna satta til
the trinda askarna (teckning)

I Torne fiskia the medh Laxkolk fast annorlunda iin ndghor
annor stiidz i Sverike eller finland, medh 150 famnar laxnit
triggefall, medh 2 batar 3 hion i hv. tera och ro medh kolken
alt om kring, thet foraste the orka I Torne och Kims #lvar
ir biste Laxefiske i hela Norlanden.

Torneiilven (iindogh thiir #ro forsar starka nogh) dragha
the opfore til 60 mil in i Trisken.

Vidh Siugrundzholmen vankar Laxfiskie och Stromingz
fiske fult op, ifrin Karleby koma thijt i Str:f

I Torne tagz nogh Rudhor, men the kasta bort dom och
kallan pé finsko klatters fisk

Siklgjor fis allenast andersmess i Gritriisk 16 mijl upom
lille pijt. ther af it iagh 6 Feb. the voro in ti firske

En stor demant var fingin i Norrbottn. Perlor och si.
fragha M. Dirik.

Alidh #r ther skogh och mark som lutar it ilv och i.

Stiillboghar hafva the lagda under snitn vidh gdodningz
lassen nogh i Ume.
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Moss som i1 Skoghen éro #ro svara smé the lopa pd snion
och griva sigh hol nidh genom snion ike storre in til mit
lisla finger. ther hava the sin fédho under.

Et birgh #r ut pi en 6 i Ume, ther synes fiit efter qinne
fotter, fiklofwar och fir ete. ete.

I Grubbe #ar en brun medh Salt vatn.

En sidan Myro ér i forstendomet som hert. [Carl] har nogh
kostat pd

Sortkiillor iiro och i Ume som i Angermanland.

Miomusa, Humble Konungen siilf #r altijdh inne han bygger
och the andra flygha kring the fodha honom, han kan inthet
flygha ty han #r tung och mykit storre @n the andra och han
liter grovre.

Nir nagon rijver hodhet kommer han allesenast ut.

Getingarna sittia sijn byllor i trin ndgot hogt up, stun-
dom widh rottren, ndr boskapen rorer qistarna komma the ut
och stinga honom.

Derfore tagha bonderne in Both[nia] och tiinda eld i niver
och siitia pa byllan, och n#r the koma ut och villja stinga
honom som elden har bir han for sigh elden at vingarna gi
if och si falla the nidher.

I Osterbotn biittre och fruchs[amare] jord @ni Vesterb[otn].

inger diur pro inge dj. Bottn.

B. omn pro ughn sic

B. Sohmn pro Sokn.

B. skok pro skakadhe af skaka

tverkommin som kommer tvert & enom.

tijt forsta ijssorjan driver om vinteren tijt drijver Siilen

Osterbotns Vapn vor biist Sjilen.

Niéir Siogarna och fifirdarna liggias all ofver forste resan
si blifver intet godt fiske den vinteren. men liigsn til halfs,
medh soria, t& fiskieseth nogh.

dkka = klanka B.

niikka Bot: pro neka.

Nir en tagher hans sko pi sigh som faller i brott si fir
han samma sjuka. haver en halm i skoom och mother brot-
fillingen t& fir han sjukan.

10 mark Skehllandet i Botn

10 DIr foreth i Osterb[otn]
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pullus Martis. viighe hals.

stimma sijn klidher, besittja medh sameet.

kubmossa #r uti myro, hvilkas knoppar smihlas pi ijsen
4 myrorna (muren)

bakksparf — hvijt i bringan

rasplynge |: liung, Ang. B.

blibirs liung.

krakeb. ljung

viighstikken stikkorne pd ijsviighen.

sjilfgodh

sidlfsyting, sidlfkar, sidlfgirin gidavro

sidlfgiri, sidilfsins kiirlek qideveie

nagot nir alle si niir alle

biras vedh, |: fara ther medh, fis d. m.

rosgirigh lofsink

lastgammal

saman limpa conferre

Lirunge Ang. Lirjunge Tysko.

Offer Frambord.

blas varma gadhan natteguhlun lughviidher qales eveoia

vedh di histom. cum illis eqis.

grundsoppa laggesoppa Botn.

hvarren Orren. Bothn.

hdiran haran

Niling niijnoghan B. An.

(Bl 571.)

D. Burae, Mig war sagdt i Stocholmm att enn Mann i
Strengnes haffver satt Lexicon Dasipotii pd Swenska, sampdt
andra boker, och di hann bleeff dod, litt hertigenn taga thz i
sitt Cantzelii, for nagra &&hr sedann, Thett kunnen i fi4 ann-
thingenn aff Michel Olufsonn eller Hans Nilssonn.

Her Mats Collega i Stocholmm haffver ett Lexiconn stirre
nigot enn Dasipotii, thz meena the S. Magistrum Ericum Ja-
cobi haffwa forswenskadt.

Ithemm haffver M. Nicolaus Caroli sagdt att Nathan. Cy-
thereus haffver litit vthgad ett litett dictionarium, thz meste-
delz alla latinas dictiones forfatar.
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Bist dhr D. Buree att ii omm Simons Apotekares hann-
dell, tala med Hans Nillsson med thz forsta, och f{orebirer,
eder haffwa thz sielff fornummedt aff, S. Simon, och att hann
besynnerligen haffver liffwedt thz till Lexicon ad aliquam sui
nominis commemorationem.

(Bl. 579.)

Sequentia scripta sunt de (auctoritate) antiquis libris mona-
sterij Warnem ubi progenitores Domini Magni Ladhulaass regis
Guthorum illustrissimi sunt sepulti.

Isti sunt de Westgocia

Fulko f¢lbythe fuit paganus qui genuit filios tres videlicet
Ingemundum Hastanum et Ingewaldum, qui genuit Fulkonem
grossum patrem Benedicti Sniffwels. Qui Benedictus genuit
Birgerum ducem et Carolum ducem et Magnum dictum Mynna
skyoldh. Byrgerus dux predictus dux genuit Philippum ducem.
Carolus preedictus dux genuit Ulphonem. Magnus Minnaskiold
genuit Birgernm gyirl ducem. Byrgerus dux genuit Valdemar-
um regem et Ericum Ducem Regem Magnum dictum Ladhu-
lads et Benedictum Ducem Finlandize Episcopum Lincopensem.
Rex Magnus Ladhuldis genuit Birgerum Regem Svecie sepul-
tum ad latus ejus. In cujus sepulchro sepultus est Dus Carolus
Knutzson Rex Gothorum, Svecie et Norvegie.

Isti fuerunt de Vestgocia.

Katillus dictus Kania erat paganus qui tribus annis ante
mortem suam descendit in tumulum sibi preparatum ne Chri-
stianus fieret, Hic genuit Kool Paganum, Qui Kool decrepitus
baptizatus est per fratrem suum Karnuka qui w@dificavit Eccle-
siam in Kaugum qui in dedicatione eius fecit baptizari patrem
qui mox in albis defunctus est, Et in eodem cimiterio primus
sepultus, filius Karnuke fuit Sverkerus rex senior qui genuit
Carolum regem et Johannem ducem et Sunonem Sijk.

Ista inventa sunt per fratrem et patrem fratrem mag-
num custodem Lyncopensem ordinis minorum de libris anti-
quis ut manifeste clareat radix et origo Dni regis Magni
Ladhuldds hic sepulti. Scripta etenim sunt per manus fratris
Johannis Petri Stokholm. Anno &c 1489° orate Deum pro me
suppliciter.
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Titta skref Bureus ur her Jonses bok i Borby 6 sept. 99.
var gammal munk skrift.

(Bl. 581.)

Getha. Vpa Aland #ro tvA Byjar, vidh Getu nampn, then
ene heter Ostergetha ther i iiro otta girdar, (och en frilses-
man bodde ther vidh nampn M&ns Ram.) i Vestregetha iiro
siutton girdar, Rasmus Lodwijkzsonn skreef Geta, Gethu, och
Getd. i Finstrom Sokn :

Goto by ligger i Jumala Sokn.

Humberso i Fogeld Sokn

Empues i Finnestrom Sokn.

En milare Erik benimd, Anders Olsons son i Knijfstadh
sokn, fick en ging oforwarandes see, widh Morasteen, en steen
forgyld (som en Sool, glimmande) och war trindachtigh. Och
nir han sedhan wille g& nirmare, férswann han ur hans
dsyn. thetta sade migh Israel Gulsmedh, Gabriel Mileres Borg-
mestarens i Vpsala systerson.

(BI. 583.)

Hvilka iro som hafva gambla Svenske boker.

Her Christier Clason.

Her Jon i Edhbo sadhe sigh hafva en gammal kroneko.
thir stir mykit om Drotning Dijsa.

Lasse Jonson las een ging utur een gamul kroneka om
Friggiehvgen vidh Gamble Upsala om Valmar hoghsta dright,
ortugh hogste pening, Sigtuna Biorkd och Skara forste stidher.

I Vesterdrs iir een S. Brijtas Bok pd Svensk sadhe Carol.
Columbinus.

Svensk Biblia skrifuin var i Vastena then togh Hertigh
Carl.

Min fadher H. Tomas i Akerby lefde efter sigh et exem-
plar af een skrifvin Sv. biblia pi& permant, ther af jagh och
sdgh medhan iagh var barn mest hela genesin, men hwart thet
for vet iagh ike

En Junkare af Smiland Joren Ménson ben:d sadhe at ther
nidhre #ro gamble boker och andre Runor mangestedhes, han
har och siiilf ett 600 &ra gamalt bref om folkunga
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Benedicti horarens i Stokholm fadher bor i Helsin: han
hafwer en gamul Laghhok medh 7= balkom allena han (Bene-
dictus) togh henne til sigh

Billen togh en gamul Svensk kronika ur Upsala Dom-
k[yrkans] Librij mest medh runske bokstiver } var t

(BL. 648.)

I Balung Sokn hafuer en Bonde for 2 eller 3 ar sedan
nir wigarna pyntedes for Konungen funnit 3 pottor i Jorden
der i funnes en stor hop gulringer och en gipn LederPen-
ingar medh Silfnaglar igenom. Samma fund togh Nils Bengt-
son pa Westerars til Konungens behof. retulere Arf. Posse
och hans fru fru Brijta Gostafz dott

(Bl 649.) Hieroglyph. Dalekarlorum

Tva Dalekarlar séto vidh ett bord then ena hos And.
Engelb. Bureum then andre hos en annan framman til. Nir
Andreas sadhe Dalekarlarna bara Barbaris claros esse, svar-
adhe Monsterskrifvaren som hos And. satt, Nij the iiro inge
Barbari, the diro kloka nogh Jagh vil skrifva pi en spin alle-
nast ett mg sd att thenne skall thdr af {orstd hvadh thenna
herredagen gir upd, och tiknet til at jagh segher sant skall
wara at tu skalt se honom blifva svira bekymrat. Han giorde
sd skref et mirke pd en spin och fik honom then andre vart
ther af svdra illa tilfridz. An sadhe Skrifvaren nu vil jagh
iter hughsvalan och skref ett annat miirke ther af then andre
iter vardht gladh igen. Och miirkte thet férra mirket at H.
F. N. begiradhe - - -

Och bekiinde han for Andrea at thet silunda gir til, af
ett mirke mirker fridh thz andra ofridh och si allt bart if.
thz ingom varder kundgiort utan Dalakarlom allena vidh
lijfzfara. Thessa mirken bruka the pi budhkaflarna mykit.

(Bl 744.)

Om Landamiren emillan Hels. och Jimtom

for i sina liser Her Olof i Sichtuna Jismen, efter brefzens
lydhelse i Hodal ligger
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Fiiningz skalla #ar itt hoght slott heller biirgh norr om
Hafra kyrkio

Tviarungzgradh, somlige kallan Twiirungzgraf, ér en strom
som the kalla Gradhe men graf ér en dal som loper der millan
gardar

sedhan borjas Villrin oster ut. Hafra steen som skogh
vexer uppd, ut medh kyrkjan Sunnan fore.

Sotenor (et lijtet sund oster sodher frin Hafra) eller Sotiing
i Hafra ;

Rijsesteen (i Vester svdher frin Satenor), en stor steen pd
hedhen millan Hodalom bddhom

Sedhan ir itt longt sunnan om Furubirgh (oster sodher
frin Rijsesteen) utan Kohlsittra.

Sichsughan vester frin Furubirgh ligger i1 Silis Dalarna.

Strutungz Edh sighes vara vidh Ravund

Brakka by ligger til Riifsunda gill i Jimteland.

Furuds for Firias

Hvijtalme nav fér Hwijtholma n:

Biorsughgha for suta.

Sichsudha

Alv os &@r en lijten #lv loper in i siiilva Lusnan, Der af
heter Soknen Alveroos.

(Bl. 746 (45)—47.)
(Foljande rimmade ordsprak dro ej skrifna af Bure sjilf?)
Agg af allom, sr oondt i margom fallom.
Ale arme ayas, maedan dhe m@ed Jemren bekayas.
Ooveanens oonda oord, drifva en opta up ifrd boord.
Oorm oc ooveen, akta grandt pd menniskjons trén.
Enkja ser elendig: Ty hmnne @r ikke marger bistendig.
En zr en, Han @r ock altid sen.
Jungfru Jungfrune Jeettees: maedan Croonan pd hufvud saettjes.
Josse, Jeppe, Joogan, hoo finnes nu hvar androm troogen.
Hogare hwester haltar: ibland friborna finnas ock skalkar.
Heerre hyllest hvelfver: di wr godt hafva ndgot sielfver.
Barn bedas brod: Swll er den ndgot hafver i nod.
Bida bud boot: dz sr oondt fructa for hoot.
Pwxningen pungen piser: En slosare honom snart utiseer.
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Prester predikar pén, Oc lefver ofta sjelf i synd oc mén.

Fattigo Folke fattas: Tvi hungroge opta om itt litet stycke
nappas.

Fikk fakk finnses: Nar lognen maed sanningen tilhoopa binds.

Wege vise vida: oovise komma dz ikke til Rida.

Drotte drotta drifver: af miinga heender tung borda lett blifver.

Dérar drifva darskap: Usell deen, som kommerioondtsalskap.

Toom taska tigeer, pweningels @r man altid blyger.

Them lata alting gifvtz.

Geekkar gora gant: Bedragare samya mykit oosant.

Gor goodom godt: Si kommer dig dhz ikke til spott.

Kit kona kattias: En sultin grijs altid oolatas.

Korp korp klinkar: En skalk altid oondt stankar.

Croona kronser krontan: deen frooma vill Gud hafva lontan.

Christne Christi Creatur, ra oond af mgen natur.

Qvinne qved qveljes, si lenge henne barnefédslan dveaelises.

Qvar qvaeder qvant: Dd hoon gir toomb: dz @r sant.

Rad Rédet Ronzer: Men ooRad illa lonzer.

Riker Rifwer Rappar: Oc alt han &t sig nappar.

Lag leses lenge, forr @en tjuf sjelf kraefver hangia.

Ljugare lofvar ljuft: Andog det ikke gir i hiertat djupt.

Mutor mykit mé: Dz kunne wij ofta forsta.

Mjol Musena meettar: Ty @taer hoon mijndre af andra Reetter.

Nzpper niboo nekar, dhz han j nddena pd pekar.

Nu njupeer Naebba: Nu nappar skegget.

Strider stromer strylkeer: Meedan den arme mjolseekkenrykeer.

(Bl. 779?)

Harf af trit medh ledhar och tinno som losa iro (teckning)

Handbredh bilten, af lidher utan spinger, binda ginfolken
om sigh och #in nidbhan fore ofver delen samma bilten gioras
i Hanna Sokn och niist ther om kring

Hus af Ekebriidhen och biiilkar,
b Mangz‘irden .uf Mull. . ;

figirden af halm. som vakert skurin och slitt

ligger, men allra Ofverst ir ljung och ther dver smala mul-
torfvor eller stinger /.

Ladhuviiggiarna iro som plank medh Ekebriidhen.
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I Hanna Sokn brinna the miist boke wedh.

Mins Tingladhan som stodh vidh wviighen ther galghan
var sunnan Hanna kyrkio i Sunnerbo hiiredhe. pd lovan ér
en skiva til Tingzminnen.

(Bl 792.) rogas? Sagor

Anders Smedh min granne i Vpsala vetseia af et troll som
Asvkian slogh pd Wisingzo som ingen annan eld bet pa eller bly-
lodh. lagh ofwer en gidzlegird ryggen sinderslagen det samme
segher han om Glisa pa Glisamo.

(Bl. 793, 94 icke skrifna af Bure sjelf.)
Brudhgumme och Brudz regell.

Forst tacksiiielsen, och begiire att de wille giora sigh gladhe.

Eder Samptlige #hr wil witterligit Vti allestind ir bruke-
ligit, at ndr nogon dervti intriidher eller der utiintagen warder,
Si plegar der uti brukas ndgre synnerlige Ceremonier, der
medh Sddant stadbfiist warder, Alt si hatwa och wire gamble
forfider ibland andre Ceremonier och si forordnat att brud-
gummen skulle till sitt ectenskaps fulbordan, dricke sin kiire
brudh till, Sin Heders Husbonde Dannemans skil, hwilket de
icke alenast derfére giort hafwe, at det skulle wara Ecten-
skapet till prydning och giisterna samt medh dem som vti
Ectenscapet intridha kunne gora sigh lustige och gladhe, vtan
och for den orsak skull, at sidana skulle piminna dem som
uti Ectenskapet intriidha hwadh sinne och dhidga the effter then
dagen sigh foretaga och om beflita skole, Nemligen, till det
forsta kallas det deras heders skdl, derfore att de dereffter
skole medh storsta fliit tracta effter ett hederligit @hrligit och
dygdesamt lefwerne. Till det andra kallas det Brudgummens
husbonde skil, bwilken de unge Brudgummer som i ecten-
skapet intriida pi minner att de hereffter icke skole stella sigh
Sisom drenger och lost partij, Vtan att de effter den dagen
skole tiinkia till att wara alfwarsamme, och beflita sigh at
wara en godh Husbonde uti sitt Huus, och det &rligen och wiil
foresti och forstria. Till det 3:die kallas samma skéll theras
dannemanne skil, Hwilket betyder att han miste wara dannes,
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thet #hr then som myckit méiste utgiffwa Hwarfore, om han
skal niigot hafwa gifwa, méste han wara flitigh uti sina saaker,
och sitt kall och Embete och icke firsumeligen der medh
umgé, Desse #ro nu de bemerkelser som wira forfidher hafwa
welat medh samma skél betydha Och all den stund war Vnge
brudgumme stdr nu hiir beredder uti den Helige Trefaldighetz
nampn, samma skl at dricka sin kidire brudh till, willie wij
alle samptlige som hiir forsamlade #ro, vtaf samme den He-
lige Trefalligheet utaf hiertat dnska honom der till lycka och
welsignelse, at han uti alla motto kunne eftterkomma det som
samme skdl betydher, och uti sitt Ectenskap hafwa lijka hugnat
och glidie.

Lika sisom wér vnge daneman for een stund siidan drack
sin kidire brud till, sin Heders Husbonde och Dannemans skél,
alt sd stir nu och wir unge Brudh biir, och will uti den He-
lige Treefaldigheetz nampn, dricka honom till igen sin Heders
Hustro och Dannequinno skédll. Och sisom iagh i idns for-
milte hwad Husbonde skilen betydde, si #r deremot liitt att
forsti at Hustrun medh denne skilen will lita fornimma at
hon kenner honom for sin rette Husbonde som effter lagen for
henne bor svkia, och swarar och lafwar der hoos, at hon will
wara honom een hustro |: vti huset trogen och #hrligen och
wiilll forestd det som han medh sin ahfiga och anletes swett
genom Gudhz welsignelse kan forwerfva, At hon ock vtilika
matto kunde alt sidant fulborda, det Gnske wij henne vtaf
Gudh alsmectigh mycken lycka och welsignelse till.

(BL 796—801.)
(Ritningar af sex stensittningar) Vidh Askems kyrkia
sidana finnas i alla Landen norran till.
(Jfr anteckningen 9 mars 1603.)

(B1. 800.) 5

Pi Hvinga en 66 twé mil ut i sitn en mijl utom Dana-
holmen ir en Compass uthuggen i berghet och medh bokstafwar
rundt omkring sadhe Her Torsten i Fisbergh.
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(Bl. 803.)

Vthi Tillinge sockn i Kijl, ligger en myLet wacker steen
huilken &#r ridt slit, then hafuer en bonde i samma by welat
tidantaga, och férde honum ther ifrin der han ligh et stycke,
och huarfére samma bonde wart blindh, si linge til thes samma
steen kom pa sin forr warande ort igen, ti fick bonden sin
syn igen.

Wthi Loonsdker i Sparsettra Sockn ther slaget stod millan
folkungarna (Knut) och konung Erik Lispe ther woro salpetter
sindare huilka grofuo up iord under bondens ladu, der funno
the 3 gulringar, den ena om 27 dukater din andra om 26 du-
kater den tridie om 16 dukater, och nigra folkabeen the som
myket stoora wore.

Thiitta beriittade H. Erick kiorkoherden der samma stidz.

(Bl. 827.)
Liang Hikan Andersons relation den 12 Julij 1646.

Det bodde en gammal Notkung uti Oija Sokn riikade
komma forseent til noten sade han orsaken, at han war hin-
drat af .

Han itte 7 barn med Siorden, och hade en hest som ingen
annar rida eller dka kunde.

Millan Hestholmen och Wijnon der hade han henne med
sig pd sliden, Nir wargarne komo skot han henne af Slidan
och . ..

Swen fiskiare hans forna dreng wiste sidant beritta for
Hékon.

Sv. landsm. Bih. 1. 16
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Tillageg
ur nagra andra af Burei handskrifter.

Om stenar.
Borklinge kyrkegardz luku
Hiisunda 3 stenar i Vdknh[us] do[ren]
Ovansio millan dn och Prestegird[en] dir éiro dubble runor
Vidh Lasse Rasmunsons i Giifle fiibodhar 2 stenar der stir
en stubbe af et trii 260 & gamalt 1 mil nor om Elfkarlby.
Detta skref iagh 1600
Pi en Runasteen i Gothaland liggiandes dver en bekk stir
sit skrivith p& ovre sidhonne (Olof Hird sadhen vara i Smiland)
hoo migh vil viinda om kring
han skal fi see et borghat tingh
pd nidhre sidhan
Vindt migh som iagh forra lagh
marghan har iagh dirath sé
thenna stenen (sadhe her Christiern Klaesen [Horn]) las her
Hoghenskild [Bielke] och lat sd medh stort omak venda honom
om, och niir han siagh then nidhre skriften vende han honom
ater i sit forra skik igen.

Thenna stenen siighz std pd Bilungzis[?] men Lasse Jonsson

i Vardsitra i Norby sokn sadhen std murath i Breedz Bol-
gfirdz mur och silunda begynnas: I Engestadha krijngla i
nijonde Haga horne Men den steenen der stdr i bolgfirdz muren
ir gemeent Epitaph.

I nijonde hagha horn ligger en sten,

vnder steenen stir een kista,

vti kistone nije tunnor guld,

pa kistone ligger it sverd.

Ho griver mot udd bliver dodh,

ho griiver mot igg bliver skadd,

ho gritver mot hiiilte behiller guldet.



83 ¢ SUMLEN. 239

I Gamle M. Olofz Nericiani hus i Stockholm i kyrke-
brinken [skimtsten med inskrift:] hV4FVIA D 1 X4¥V4 : FMPER : IV 4 :
V4N :1:44bhd: [skeggiot haka kleder ikke vel i dansa]

S. Eriks grafsten fins half igen i Rotens gard i Vpsala
fjirding, thir stir silunda skrifvit

»T DINGN9 hOIOR@
~ VIQUIT CORP9 €RI(I w
I REGIS €T MARTIRIS
(senare tilligg)
lit Kong Mtt taga ur Rotens gérd i Ubsala ur en Portesmur
och ligga i Domkyrkian

Mester Aron Zynthius sadhe migh at en steen fins i Vei-
mars hus ther pd stir Gotharnas vitkn uthuggin itt lamb och
en lindorm medh desse rim

Den Lindwurm in Zeit der noot
Das lamlin im fridhe gut

Sadhe och M. Aron Zynthius Scholemester i Vpsala at
Jene uti Mag: Heideri Prof: Ethices libri skal finnas Cronica
Gotorum pd Pomerskt mal, som funnos i Gotx mur (bamt
medh Veimars Steen) nir Got‘z blef forstort.

Handskrifter
férutom ménga andra, som Bureus kint.

Peter Skinnares Vestgiota laghbok. Der star i Modificatio
expensarum. (1600)

Andreas Swart i Norrkoping en latinsk lagbok, Wirme-
landz laghen, Smalandz laghen, Wissgotha laghen

Jonas Wiissgotha laghen

Wrangeln har Wiissgotha laghen

Arndt Jostingz lagbok som N. Orovain atte; derur anfores
rar och ror emillan Sverike Danmark och Norrijke

Den erkegamle Soderkopingz Retter.

Pavens Martini bulla som stir efter konunga styrsl.

Trojumanna Saga. Denne hafver hort Her Gabriel Chri-
stiernsson til pa Steninge; sedhan Olof Person Borgmestere i
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Stockholm; sedhan Doctor Johan Messenio; han skenkte henne
mig Joh. Burao 5 Aug 1611 4 pom. Upsal. [Pi Svenska frin
1500-talet. I Kongl. Bibl. Gammal sign., Antiqvitets-Arkivets, Isl.
chart. 36 i qvart.] 3

Vidskepelse.

(Hufvudsakligen ur Burei biografiska anteckningar, forut tryckt i
Samlaren 4 dvg. 1883.)

1572 Nata uxor Margaretha Martini f. Vpsalie 14 Ap. 5 27
30" an. Samma natt regnadhe blodh.

1598 det ahret sadhe Nils Masson i Ofverniis 1:0 1623 3 Augu-
sti 2:0 6 Sept. sigh hafva seett det Trullet som Torwig-
gen slogh pi Balungz &s vidh Westerdhs, lagh der wiil i
fiorton [dar] pd den férdalde (hogre) sijdhan, war klid-
der i gamalt klide, slarfvot kiortel, vidha #rmer, hadhe
intet skegg, dogh lijk en man, medh groft hull, hade bet-
tar som galt och horn som 2 frs galt, notsvarte wore de
och stodhe up, niglar som meniskia men longa som klor,
han badh folket som fram om ferdades wenda honom, at
nir iagh blifver vmvend af den fordolda sijdan si f& mit
selskap veta hvar iagh #r och tagha migh och lofvade uf
silff skatt for omaket. Her Johansson i Tillinge, Jacob
(Clas susen vini kalla andra honom) en Vpl. hofman, dfver-
gifven, han vende honom och strax forsvan han.

1601.
Juni 29 Vti Vendel in mot Gotebrunna som ligger pa Borklinge
hedhen til Vixstadh Sokn, #r en killa som rinner uti Vendels
4, hon ir omiteliga diup, sadhe Lasse i ahl for mig 29 Jun.
1601. och hon kallas Odhens brun. forte ab Odas bidrn som
ligger begraven pai hedhen ther strax bredhe vidh som Rune-
steenen utvijsar.
Dec. 30 sadhe en gamal quinna i Wassunda hafva denne
natt waridt ledhsagat bidhe til Himelrijkes och helwetes, hon
blef sedhan derfore brind.

1602.

8 Jan war iagh och min broder och hiorde deres tal som

lage inne i hus medh forere quinna.
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10 sade &ter quinnan hustru Maritt sigh andre resan hafua
warit dstadh.

Okt. 25 woro de til forhor som sade sig hafva waridt 1 Helf-
vetet och him. (och min broder Jonas utstruket)

31 war iagh i bedrdfvelse (for min Svir utstruket) nox
erunnosa.

1 Nov. (wart han fingen utstruket)

8 Den dagen som Blasius Brijta i Ala i Wassunda strek-
tes for thet hon hade sagt sigh waridt i Himelen och helfwetet
Togh iagh 2 rijs papeer til Tapete Inventionen, s. d. blef (Mar-
tinus Johannis min Swiir och strikt utstruket) efter de helvetes
quinnorne skulle hafva bekent pd honom at han hade instrue-
ret dem.

15 siinde F. N. migh til (min Swiir i fengelset utstruket)
26 sades regnat blodh pid borghgirden.

1603.
Jan. 15 samma dagh blefve 2 mijne Sviirer dédhe, Martinus
halshuggen 1 Stockholm pd Stortorget, den andre Erik Root
satt dod 1 Vpsala.
Sept. 11 hordes Noequarn i Himmelen.

1609.

Skeninge (sade Per Biltare 6 Maji 1609 vfver sine 90 dbr)
war en michta stoor stadh til 1800 borgere som atle sielf
igende grund i staden, 2 kloster et munke och et nunnekl,
Stadzkyrkia en Bondekyrkia och en Spettals kyrkia. Han
war keysere frij (at han intet gaf kes: Skat) Ty war Ture
ling (ett stort manne tribelite si hogt at en stor karl néippast
rekte till Taskan hans) satt der fore til en d&minnelse mitt pa
store Torget (som var som Vpsala Trigird stor steenlagdt)
thenne Tures belite siigz hafua en ging nir eeld war 16s ropat
pi Tyska: Vorware dein Haus, ich vorware mein Haus.

1610.

H. Lars uti Arentuna sadhe 2 dag Jul 1610 sigh hafua haft
hender emillan en Bok som hans brodher hadhe fitt af en
Norsk diekne. der i stodh huru man Runor skulle skrifua pi
en kafla eller kiip och fa en twehendes i handom sedhan skri-
fua tvd bokstawar en widh hwar #nda: sd skulle honom som
kaflan abnammade wara omdjeligit at slijta sigh ifran kippen.
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I samma bok stodh mykit sidant om Runor och ibland
annat der stodh, lirde foree Anders Matzon (thet han och ofta
brukade) hurn han allenest skreef 5 Runske bokstafuar pd bor-
det framfor sig dogh lonligen, si linge ingen af them som med
honom spelade kort wiste af sama bokstifuer, s& want han
ehwadh som opsattes. Men kom ndgon vnder wedret medh
honom om samma bokstafuer, S§ gullo samma Runor intet.

Samma bok brinde han sedhan up; efter minga forarga-
des af henne.

1622.

15, 18, 21, 24, 27 Oct. syntes skeen i Wairdseira som
Draka flycht.

1623.

10 Juli eld och blixt kom natten efter. och dunder medh
regn di brendes 2 frollen i Danmark.

20 var jagh och her Jon och Joh. til Danmarks byn och
sigom benen efter de tu trollen som af Torelden brende voro,
6 alner ling ben radh, som i stugu benken syntes, det andra
i kellaren, ben och blodh togh iagh heem.
1624.
Sept. 14 — sendes til Wisequinnan var intet hemma.
1625.

15 Jan afhogs Erik Bengtson i Ekeby som forra gingen

dévade sverdet.
Mars 9 — var jagh pd Réidstugn kamaren medh Capitula-
ribus  at férhora den soldaten som simulerede sigh deemoniacum,
och 2 som honom f6lgde och #ggiade for almoso skul. han
bekinde sig, de intet.

26 — mins 1 pom. ndr Narrinnan togh pi tyghen.

1627.

3 Oct. wart Margareta her Joh[annis Laurentii] Dotter i
Kumbla befengd af 7 dieflar ofwerstar.

22 9 pom. komo 3 ofveriinglar til Kumbla Pijgan med hljus.
Michael talade ofver liutt.
23  kom 6 pom. och talte Michael yterst.

blef hon dodh. 24 — lef[vande].

Nov. 1 — var Mar. Joh. d. 2 gingen dod och sagh gudz her-
ligheet.

9 — var hon 3 géngen dodh.
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' 18 — komo 7 ofyeriinglar at frelsa Mar. Joh. d. (Kumla

pijean 8 pom.) i fran dieflarna och pligade dem (med 700
andra — 3 med snore och jernkidhior).
Dec. 9 Gabriel Archangelus i Kumbla predikade.

16 — Rafael predikade i Kumbla.

23 — Efrael [i Kumbla].

1628.

2 Jan. talade Johannes Archangelus genom Margr. Preste
dottren i Kumbla predikade gritandes.

3 — talade Abrahe.
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